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Va multumim pentru ca ati ales acest produs!

I. INTRODUCERE J

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile si sa pastrati manualul pentru alte informatii.

Acest manual este conceput pentru a oferi toate instructiunile necesare privind instalarea,
utilizarea si intretinerea echipamentului. Pentru a utiliza echipamentul corect si in conditii de

sigurantad, va rugam sa cititi acest manual de instructiuni cu atentie inainte de instalare si
utilizare.

< J

ll. PACHETUL CONTINE J

> Lada frigorifica
> Manual de utilizare
> Certificat de garantie

N
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[\ DRIVIA DR

Pentru siguranta dumneavoastra si pentru a asigura utilizarea corecta, inainte de
instalarea si prima folosire a aparatului, cititi acest manual de utilizare, inclusiv sfaturile
si avertismentele. Pentru a evita greseli si accidente inutile, este important sa va
asigurati ca toate persoanele care folosesc aparatul sunt complet familiarizate cu
caracteristicile sale de functionare si siguranta. Salvati aceste instructiuni si asigurati-va
ca raman impreuna cu aparatul daca acesta este mutat sau vandut, astfel incat oricine 1l
foloseste pe parcursul duratei sale de viata sa fie corect informat de utilizarea si
siguranta aparatului. Pentru siguranta vietii si proprietatilor, luati masurile de precautie
prevazute de aceste instructiuni de utilizare, producatorul nefiind responsabil pentru
daunele cauzate prin omisiune.

Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile
Aparatul nu este destinat utilizarii de cdtre persoane (inclusiv copii) care au capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau carora le lipsesc experienta si cunostintele
necesare, decat daca sunt supravegheate sau au fost instruite cu privire la utilizarea
aparatului de catre o persoana care raspunde pentru siguranta acestora.
Nu lasati ambalajele la indemana copiilor. Pericol de asfixiere.
Pentru a evita situatiile Tn care copiii se pot electrocuta sau inchide in interiorul
aparatului, inainte de a-l arunca, scoateti stecarul din priza, tdiati cablul de alimentare
(cat mai aproape de aparat posibil) si demontati usa aparatului.
Daca acest aparat (care este prevazut cu un sistem de inchidere magnetic) inlocuieste
un aparat mai vechi, prevazut cu inchizdtoare cu arc (zavor) pe usa sau pe capac,
fnainte de a arunca aparatul vechi, asigurati-va ca inchizatoarea cu arc nu mai poate fi
folosita. Astfel, copiii nu vor putea ramane blocati Tndauntru.
Copiilor cu varste incepand de la 3 ani le este permis sa introduca si sa scoata alimente
din aparatele frigorifice (aceastd prevedere este aplicabild numai pentru statele din
Uniunea Europeanad).
PERICOL: Risc de prindere pentru copii. Tnainte de a vé arunca aparatul vechi:

e Scoateti usile.

e Lasati rafturile la loc astfel Tncat copiii sd nu se poata urca cu usurinta in

interior.

e Taiati cablul de conexiune (cat mai aproape posibil de aparat).
Atentie! Pastrati gura de aerisire din incinta aparatului sau din structura Tncorporata,
libera de obstructii.
Atentie! Nu folositi dispozitive mecanice sau alte mijloace pentru a accelera procesul
de decongelare, in afara celor recomandate de producator.
Atentie! Nu deteriorati circuitului frigorific.



http://www.heinner.com/

www.heinner.com

Atentie! Nu utilizati alte aparate electrice (cum ar fi aparatele de nghetata) in
interiorul aparatelor frigorifice, decat daca acestea sunt autorizate in acest scop de
catre producator.

Nu stocati substante explozive, cum ar fi cutii de aerosoli cu un propulsor inflamabil
in acest aparat.

fn timpul transportului si instaldrii aparatului, asigurati-vd ca nici una dintre
componentele circuitului frigorific nu este deteriorata.

Evitati flacarile deschise si sursele de aprindere;

Aerisiti bine camera in care se afla aparatul.

Este periculos sa amendati specificatiile sau sa modificati acest produs in orice fel.
Orice daune la cablul de alimentare poate provoca un scurt-circuit, incendiu si/sau
soc electric.

Acest aparat este destinat utilizarii in aplicatii casnice si similare, cum ar fi:

Zonele de bucatarie din magazine, birouri si alte medii de lucru;

Ferme si de clientii din hoteluri, moteluri si alte medii de tip rezidential;

Medii de tip hostel;

Aplicatii de catering si alte aplicatii non-retail.

Atentie! Orice componente electrice (mufa, cablul de alimentare, compresorul etc.)
trebuie inlocuite de un agent autorizat de service sau de personalul de service
calificat.

NU FOLOSITI PRELUNGITOR. Utilizati o priza de perete exclusivda. Nu conectati lada
frigorifica prin prelungitoare sau intr-o priza utilizata de un alt aparat.

Asigurati-va ca cablul de alimentare nu este strivit sau deteriorat de partea din spate
a aparatului. Un cablu de alimentare strivit sau deteriorat se poate supraincalzi si
provoca un incendiu.

Asigurati-va ca puteti ajunge la conectorul de alimentare al aparatului.

Nu trageti de cablul de alimentare.

Daca priza de alimentare este prea largd, nu introduceti stecherul de alimentare.
Exista risc de electrocutare sau incendiu.

Nu trebuie sa utilizati aparatul fara lampa.

Acest aparat este greu. Trebuie sa il deplasati cu grija.

Nu scoateti si nu atingeti obiecte din lada frigorifica dacad aveti mainile umede/ude,
acest lucru putand provoca abraziuni cutanate sau degeraturi.

Evitati expunerea prelungitd a aparatului la lumina directa a soarelui.

Nu trageti de cablul de alimentare.

Aparatul nu poate fi alimentat decat de la un circuit electric de curent alternativ
monofazat, de 220~240V/50Hz. Daca variatiile de tensiune din zona in care locuieste
utilizatorul nu se incadreaza in limitele domeniului de tensiune de mai sus, pentru
siguranta, utilizati un regulator de tensiune automat AC cu o putere mai mare de 350
W. Aparatul trebuie alimentat de la o priza separata, nu de la o priza la care sunt
conectate si alte aparate electrice. Stecarul trebuie sa fie compatibil cu priza cu
impamantare.
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AVERTISMENT! Agentul frigorific si gazul izolant sunt inflamabile. Daca doriti sa
aruncati aparatul, apelati la un centru autorizat de eliminare a deseurilor. Nu
expuneti aparatul la foc.

AVERTISMENT! Atunci cand pozitionati aparatul, asigurati-va ca nu striviti si nu
deteriorati cablul de alimentare.

AVERTISMENT! Nu amplasati in spatele aparatului prize multiple sau surse de
alimentare portabile.

AVERTISMENT! Becurile nu trebuie inlocuite de catre utilizator! Daca becurile se
defecteaza, apelati la asistenta specializata. Acest avertisment este valabil numai
pentru frigiderele prevazute cu lampi de iluminare.

Agentul frigorific

Circuitul de refrigerare al aparatului contine agent frigorific R-600a (izobutan), un gaz
natural cu un nivel ridicat de compatibilitate cu mediul inconjurator, dar inflamabil.
in timpul transportului si al montdrii aparatului, asigurati-vd cd niciuna dintre
componentele circuitului de refrigerare nu este deteriorata. Agentul frigorific
(R-600a) este inflamabil.

AVERTISMENT! Frigiderele contin agent frigorific si gaze izolante. Agentul frigorific si
gazele trebuie sa fie eliminate in mod corespunzator, deoarece acestea pot provoca
leziuni oculare sau se pot aprinde. Tnainte de eliminare, asigurati-vd c3 tubulatura
circuitului de refrigerare nu este deteriorata.

&AVERTISMENT! PERICOL DE INCENDIU!

n cazul in care circuitul de refrigerare este deteriorat:
e Evitati utilizarea focului deschis si sursele de aprindere a focului.
e Aerisiti bine camera in care se afla aparatul. Modificarea in orice fel a
specificatiilor sau a produsului este periculoasa.

&AVERTIZARE! In timpul utilizarii, deservirii si scoaterii din functiune a aparatului,

va rugam sa acordati atentie simbolului din partea stanga, care este amplasat pe
spatele aparatului (panoul din spate sau compresor), colorat galben sau portocaliu.
Este vorba de un simbol de avertizare la incendiu. Sunt materiale inflamabile Tn
conductele si compresorul frigiderului. Va rugdam sa tineti departe sursele de foc in
timpul utilizarii, service-ului si scoaterii din functiune.
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IV. UTILIZARE COTIDIAN

Nu puneti alimente calde in aparat.

Alimentele congelate nu trebuie sa fie re-congelate dupa ce au fost dezghetate.

Depozitati alimentele pre-ambalate in conformitate cu instructiunile producatorului
alimentelor congelate.

Trebuie respectate cu strictete recomandarile de depozitare ale producatorilor aparatului.
Consultati instructiunile relevante.

Nu puneti bauturi carbogazoase sau acidulate in lada frigorifica, deoarece acestea creeaza
presiune pe recipient, care poate duce exploda, provocand daune aparatului.

inghetata pe bit poate provoca degerituri daci este consumata direct din aparat. /

.

V. TNGRUIRE $I CURATAR

nainte de intretinere, deconectati stecherul din priza de alimentare.

Nu curdtati aparatul cu obiecte metalice.

Nu folositi obiecte ascutite pentru a elimina gheata din aparat. Folositi o racleta din plastic.
Examinati regulat scurgerea din lada frigorifica pentru apa de dezghet. Daca este necesar,
curatati scurgerea.

Curatarea interiorului

Tnainte de a utiliza aparatul pentru prima oar3, spélati interiorul si toate accesoriile interne
cu apa calduta si putin sapun neutru pentru a elimina mirosul tipic de produs nou, apoi
uscati bine.

Important! Nu folositi detergenti sau pulberi abrazive, deoarece acestea vor deteriora
finisajul.

A
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Important!

Pentru conexiunea electricd, urmati cu atentie instructiunile date ih anumite paragrafe.
Dezambalati aparatul si verificati daca prezinta daune. Nu conectati aparatul daca acesta
este deteriorat. Raportati eventualele daune imediat la locul din care l-ati cumparat.
Pentru acest caz, pastrati ambalajul.

Se recomanda sa asteptati cel putin patru ore inainte de a conecta aparatul pentru a
permite uleiului sa curga inapoi Tn compresor.

Ar trebui sa existe o circulatie adecvata a aerului n jurul aparatului, lipsa acesteia duce la
supraincalzire. Pentru a realiza o ventilatie suficientd, urmati instructiunile relevante
pentru instalare.

Ori de cate ori este posibil, distantierele produsului ar trebui sa fie sprijinite de un perete,
pentru a evita atingerea sau prinderea de piesele calde (compresor, condensator) pentru
a preveni eventuale arsuri.

Aparatul nu trebuie sa fie situat aproape de radiatoare sau aragazuri.

Asigurati-va ca stecherul este accesibil dupa instalarea aparatului.

B
> .

Orice lucrari electrice necesare pentru repararea aparatului ar trebui efectuate de catre un
electrician calificat sau o persoana competenta.

Acest produs trebuie reparat de un Centru de Service autorizat si se vor utiliza numai piese
de schimb originale.

Nu puneti alimente calde in aparat.

Nu ambalati alimentele impreuna deoarece se impiedica circulatia aerului.

Asigurati-va ca alimentele nu ating partea din spate a compartimentelor.

Tn cazul opririi curentului electric, nu deschideti usa (usile).

Nu deschideti usa (usile) frecvent.

Nu tineti usa (usile) deschisa prea mult timp.

Nu setati termostatul pe temperaturi prea scazute.

Unele accesorii, cum ar fi sertarele, pot fi scoase pentru a obtine un volum de depozitare
mai mare si un consum redus de energie.



http://www.heinner.com/

www.heinner.com

VIIl. PROTECTIA MEDIULUI J

Materiale de ambalare
Materialele cu simbolul sunt reciclabile. Aruncati ambalajele in containere adecvate de

colectare pentru reciclarea lor.

Aruncarea aparatului

1. Deconectati stecherul din priza de alimentare.
2. Taiati cablul de alimentare si aruncati-I.

N J
IX. DESCRIEREA PRODUSULUI J

®

@ >

1 - Maner exterior

2 — Gura de scurgere

3-Cos

4 — Cablu de alimentare

5 — Panou de control termostat
6 - Roata
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X INSTALARE

PASUL 1

*
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Scoateti suruburile (2) de pe carcasa si usa lazii frigorifice, n total 7 bucati si

manerului cu zdvor (1), capac maner (3) si inel de blocare (4)

Step3

.

,C"I‘ = / : 2
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Pasul 2 — fixati baza manerului (1) de usa cu 5 dintre suruburi
Pasul 3 — fixati capacul manerului (3) in raza de actiune a manerului (1)

@ @
Step4 Note
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scoateti baza

)
AY
A\

\
\

Pasul 4 — fixati inelul de blocare (4) pe carcasa lazii folosind suruburile rémase (2)

NOTA: Daci inelul de blocare nu a tinut zdvorul la instalarea manerului, vd rugidm sa
desurubati suruburile cap rotund (5) de pe partea din spate a usii si sa reglati pozitia usii in

sus sau in jos. Apoi insurubati la loc pentru fixarea manerului.
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XIl. Utilizare co

Cerinte de spatiu

Sunt recomandate urmatoarele:
Spatiu in jurul 13zii frigorifice
Lateral =40 cm

Spate—40cm
Sus—=70cm
M’f /ﬂ/
40cm Ocmd
Pozitionare

Instalarea acestui aparat intr-un loc Tn care temperature ambianta corespunde clasei
climaterice indicate pe placuta indicatoare a aparatului:

Clasa climaterica Temperatura ambianta

SN +10°C to +32°C
N +16°C to +32°C
ST +16°C to +38°C
T +16°C to +43°C

Amplasament

Aparatul trebuie instalat departe de sursele de caldura, precum radiatoare, cazane, lumina
directa a soarelui etc. Asigurati circulatia libera a aerului in partea din spate a lazii. Pentru a
asigura performante optime, in cazul in care aparatul este pozitionat sub o unitate de perete
suspendata, distanta minima intre partea de sus a lazii si unitatea de perete trebuie sa fie de
cel putin 100 mm. Totusi, in mod ideal, aparatul nu ar trebui pozitionat sub unitati de perete
suspendate. Nivelarea precisa este asigurata de unul sau mai multe picioare reglabile
dispuse pe baza carcasei.

Atentie! Trebuie sa fie posibila deconectarea aparatului de la sursa de alimentare; de aceea,
stecherul trebuie sa fie usor accesibil dupa instalare.

Conexiunea electrica

Tnainte de conectare, asigurati-va c& tensiunea si frecventa indicate pe placa de
specificatii corespunde alimentarii prezente in spatiul dvs. Aparatul trebuie sa fie
Tmpdmantat. Cablul de alimentare este prevdzut cu un contact in acest scop. in cazul in
care priza de alimentare prezenta nu este impamantatd, conectati aparatul la un fir
separat de impamantare conform reglementarilor actuale, dupa consultarea unui
electrician calificat. Producatorul isi declina orice raspundere daca masurile de

siguranta de mai sus nu sunt respectate.
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Setarea temperaturii

I
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Conexiunea electrica
Atunci cand aparatul este conectat, toate LED-urile indicatoare vor clipi o data. Apoi
aparatul va relua modul setat anterior inainte de intreruperea electricitatii.
Setarea temperaturii
e Setare: Apasati butonul "SET", intrati in modul de setare a temperaturii. Bara de
indicare a temperaturii urca o treapta la fiecare apasare. Aceasta setare se
executd Tn cicluri. Temperatura poate rula de la treapta MIN la treapta MAX.
Treapta MAX este cea mai rece. Temperatura este setata automat la 5 secunde
dupaultima apasare.
Super congelare
e Apasati butonul "SET" consecutiv pentru a intra in modul de congelare
"SUPER" la treapta MAX, atunci bara indicatoare din stanga se va inchide la
culoare, iar indicatorul luminos "SUPER" se va aprinde. Acest modul este setat
automat la 5 secunde dupaultima apasare.
e Compresorul continua sa functioneze in modul de congelare "SUPER" .
e Daca modul "SUPER" ruleaza timp de 52 de ore si nu este oprit manual,
sistemul va intrerupe automat acest mod, iar temperatura va reveni la treapta 5.
Pornirea si oprirea
Daca aparatul functioneaza, apasati "ON/OFF" timp de 3 secunde pentru a-l opri.
Daca aparatul este oprit, apasati "ON/OFF" timp de 3 secunde pentru a-l porni.
Indicatoare luminoase
e Indicator Iluminos de temperatura (albastru deschis): Pentru reglarea
temperaturii de la treapta MIN la treapta MAX.
e MAX este cea mai rece.
e Indicator luminos Super congelare (albastru deschis): Aprins = in modul
"SUPER"; stins = iesire din modul "SUPER".
e Indicator luminos de functionare (verde deschis): Aprins = compresor in
functiune; stins= compresor oprit.
e La 30 de minute de la ultima operatiune, indicatorul luminos va fi la jumatate din
luminozitate.

10
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Functia Winter Security (Protectie la frig)

Protectia la frig reprezinta capacitatea lazii frigorifice de a functiona si la temperaturi de
-15 grade Celsius, fiind o caracteristica tehnica ce deriva din constructia aparatului.
Aceasta nu are legatura cu clasa climatica din care face parte produsul si se poate activa
din panoul de control, setand temperatura pe MAX. In urma acestei setari, compresorul
incepe sa functioneze la temperatura de pana la -15 grade Celsius.

Functia de reluare

Aparatul va relua automat modul setat anterior Tnainte de intreruperea electricitatii.
Alarma avarie senzor temperatura

Cand are loc o deconectare sau scurtcircuit la senzorul de temperatura, ca alarma de
avarie, bara indicatoare de temperatura va clipi intermitent de la stanga la dreapta la
fiecare 0,5 secunde.

Congelarea alimentelor proaspete

Compartimentul de congelare este potrivit pentru congelarea alimentelor proaspete si
depozitarea alimentelor congelate si ultracongelate pentru o lunga perioada de timp.
Puneti alimentele proaspete care vor fi congelate in compartimentul de jos.

Cantitatea maxima de alimente ce pot fi congelate in 24 de ore este specificatd pe
placuta indicatoare.

Procesul de congelare dureaza 24 de ore: in aceasta perioada nu addugati alte alimente
pentru congelare.

Depozitarea alimentelor congelate

La prima pornire sau dup3 o perioadd de neutilizare. Thainte de introducerea produsului
in compartiment, lasati aparatul pornit cel putin 2 ore pe setdrile mai ridicate.
Important! Tn cazul decongeldrii accidentale, de exemplu, dacd electricitatea a fost
intrerupta o perioada mai mare decat cea prevazuta in graficul de caracteristici tehnice
de sub 8 ore, alimentele decongelate trebuie consumate repede sau gatite imediat si
apoi re-congelate (dupa gatire).

Decongelarea

Alimentele ultracongelate sau congelate, inainte de a fi utilizate, pot fi decongelate
intr-un compartiment de frigider sau la temperatura camerei, in functie de timpul
disponibil pentru aceasta operatiune.

Bucatile mici pot fi chiar gitite inca congelate, direct din lada frigorificd. in acest caz,
gatitul va dura mai mult.

Sugestii si sfaturi utile / Sugestii pentru congelare

Pentru a va ajuta sa profitati din plin de procesul de congelare, iata cateva sugestii
importante:

Procesul de congelare dureaza 24 de ore. Nu se vor adauga alte alimente de congelat in
aceasta perioad3;

Congelati doar alimente proaspete si bine curatate;

Preparati alimentele in portii mici pentru a permite congelarea rapida si completa si
posibilitatea decongeldrii ulterioare doar a cantitatii necesare;

11
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Tnveliti produsele alimentare in folie de aluminiu sau folie de polietilend si asigurati-va

ca pachetele sunt inchise ermetic;

Nu permiteti ca alimentele proaspete, necongelate sa se atinga de cele deja congelate,

evitand astfel cresterea temperaturii celor din urma;

Alimentele slabe se depoziteaza mai bine si mai mult decat cele grase; sarea reduce

durata de depozitare a alimentelor.

Se recomanda indicarea datei de congelare pe fiecare ambalaj individual pentru a va

permite sa monitorizati timpul de depozitare;

Se recomanda indicarea datei de congelare pe fiecare ambalaj individual pentru a va

permite sa monitorizati timpul de depozitare.

Sugestii de depozitare a alimentelor congelate

Pentru a obtine performante optime de la acest aparat, trebuie:

Sa va asigurati ca alimentele congelate Tn comert au fost depozitate corespunzator in

magazin;

Asigurati-va ca alimentele congelate sunt transferate de la magazin in lada frigorifica in

cel mai scurt timp posibil;

Nu deschideti usa frecvent si nu lasati-o deschisa mai mult decat este absolut necesar.

Odata decongelate, alimentele se deterioreaza rapid si nu pot fi recongelate.

Nu depasiti perioada de depozitare indicata de producatorul alimentelor.

Pentru a evita contaminarea alimentelor, respectati instructiunile de mai jos:

Daca usa aparatului este lasata deschisa pe perioade lungi, temperatura din
compartimentele aparatului creste semnificativ.

Curatati periodic suprafetele care pot intra in contact cu alimentele, precum si
sistemele de scurgere ale aparatului.

Compartimentele de congelare cu doua stele sunt potrivite pentru pastrarea
alimentelor precongelate, pastrarea sau prepararea inghetatei si producerea
cuburilor de gheata.

Compartimentele cu una, doua si trei stele nu sunt potrivite pentru congelarea
alimentelor proaspete.

Notd: Va rugam sa pastrati alimentele Tn compartimentele corespunzatoare si la

temperaturile de depozitare recomandate.

Daca aparatul frigorific este lasat gol pe perioade lungi, opriti-l, decongelati-I,
curatati-l, stergeti-l bine si lasati-i usa deschisa, pentru a preveni formarea
mucegaiului in interiorul acestuia.

Atunci cand congelati alimente, asigurati-va ca acestea nu ating suprafetele
interioare ale compartimentului de congelare.

Atunci cand congelati alimente, pentru prevenirea uscarii acestora si a
raspandirii mirosurilor, depozitati-le Tn recipiente sau pungi etanse, fabricate
din materiale insipide, impermeabile si netoxice.

Alimentele fierbinti trebuie |dsate sa se raceasca la temperatura camerei, apoi
introduse in compartimentul de congelare. in caz contrar, acestea vor afecta
starea celorlalte alimente si vor duce la cresterea consumului de energie
electrica.

12
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Nr. de
ordine

Tipul
compartimentului

Temperatura de
depozitare
recomandata

[°C]

Alimente

Refrigerare

+2<+6

Oudle, alimentele gatite, alimentele ambalate, fructele si
legumele, lactatele, prdjiturile si bduturile nu sunt
potrivite pentru congelare.

(***)*-Congelare

Fructele de mare (pestele, crevetii, crustaceele),
produsele acvatice si cele din carne sunt potrivite
pentru congelare (se recomanda depozitarea acestora
timp de 3 luni; cu cat durata de depozitare este mai
mare, cu atat gustul si proprietatile nutritive se pierd).

***_Congelare

Fructele de mare (pestele, crevetii, crustaceele),
produsele acvatice si cele din carne nu sunt potrivite
pentru congelare (se recomanda depozitarea acestora
timp de 3 luni; cu cat durata de depozitare este mai
mare, cu atat gustul si proprietatile nutritive se pierd).

**_ Congelare

IA

-12

Fructele de mare (pestele, crevetii, crustaceele), produsele
acvatice si cele din carne nu sunt potrivite pentru
congelare (se recomanda depozitarea acestora timp de 2
luni; cu cat durata de depozitare este mai mare, cu atat
gustul si proprietatile nutritive se pierd).

*-Congelare

Fructele de mare (pestele, crevetii, crustaceele), produsele
acvatice si cele din carne nu sunt potrivite pentru
congelare (se recomanda depozitarea acestora timp de 1
lund; cu cat durata de depozitare este mai mare, cu atat
gustul si proprietatile nutritive se pierd).

13
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Din motive igienice, interiorul aparatului, inclusiv accesoriile interioare, trebuie sa
fie curatate in mod regulat.

Atentie! Aparatul nu poate fi conectat la priza in timpul curatarii.

Pericol de electrocutare! inainte de curatare, opriti aparatul si scoateti stecherul din
priza, sau opriti ori intrerupeti disjunctorul sau siguranta. Nu curatati niciodata
aparatul cu un curatitor cu aburi. Se poate acumula umezealad in componentele
electrice. Vaporii calzi pot duce la deteriorarea pieselor din plastic. Aparatul trebuie
sa fie uscat Tnainte de repunerea in functiune.

Important! Uleiurile eterice si solventii organici pot ataca piesele din plastic, de ex.
sucul de lamaie sau sucul din coaja de portocald, acidul butiric, detergentii care
contin acid acetic.

Nu lasati astfel de substante sa intre Tn contact cu componentele aparatului.

Nu folositi detergenti abrazivi

Scoateti alimentele din lada frigorifica. Depozitati-le intr-un loc racoros, bine
acoperit.

Opriti aparatul si scoateti stecherul din priza, sau opriti ori intrerupeti disjunctorul
sau siguranta.

Curatati aparatul si accesoriile interioare cu o carpa si apa calduta.

Dupa curatare, stergeti cu apa proaspata si frecati pana la uscare.

Dupa uscarea completa, repuneti aparatul in functiune.

Lada frigorifica se va acoperi progresiv cu gheata. Aceasta trebuie Tnlaturata.

Nu folositi niciodata unelte metalice ascutite pentru razuirea ghetii din evaporator,
deoarece il puteti deteriora.

Totusi, cand gheata este foarte groasa pe interior, trebuie realizata decongelarea
completd, dupd cum urmeaza:

Scoateti aparatul din priza. Scoateti dopul de scurgere din interiorul lazii frigorifice.
Decongelarea

dureazd de obicei cateva ore. Pentru o decongelare mai rapida, tineti usa lazii
frigorifice deschisa.

Pentru scurgere, puneti o tava sub gura de scurgere exterioara.

Trageti in afara dopul de scurgere.
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Rotiti dopul 180 de grade. Astfel, apa va curge in tava.

La finalizarea procedurii, impingeti Tnapoi dopul de scurgere. Puneti la loc dopul de
scurgere in interiorul 1azii.

Nota: Tineti sub supraveghere recipientul de sub scurgere pentru a evita preaplinul.
Stergeti interiorul 1azii frigorifice introduceti din nou in priza.

Resetati temperatura la valoarea dorita.

15
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Depanare

Atentie! Tnainte de depanare, intrerupeti alimentarea. Doar un electrician calificat sau

0 persoana competenta pot realiza lucrari de depanare care nu sunt in manual.

Important! Existd anumite zgomote in timpul functionarii normale (compresor,

circulatia agentului frigorific)

Problema Cauza posibila Solutie
Stecherul de alimentare nu este .
N Introduceti stecherul
in priza sau contactul este slab
Aparatul nu
functioneaza Siguranta s-a ars sau este | Verificati siguranta, fnlocuiti la
defecta nevoie

Priza este defecta

Defectele de alimentare trebuie
corectate de un electrician.

Alimentele sunt prea
calde

Temperatura nu este reglatd | Va rugdm sa consultati sectiunea
corespunzator. initiala de Setare a Temperaturii
Usa a fost deschisa pe o | Deschideti usa doar atat cat este

perioada indelungata

nevoie

O cantitate mare de alimente
calde a fost pusa in aparat in
ultimele 24 de ore

Puneti temporar temperatura pe o

valoare mai mica.

Aparatul este langa o sursa de

caldura

Va rugam sa consultati sectiunea

cu amplasamentul instalatiei

Aparatul congeleaza

prea mult

Temperatura este setata pe o

valoare prea mica

Rotiti temporar butonul de reglare
a temperaturii pe o valoare mai

mare

Zgomote neobisnuite

Aparatul atinge peretele sau alte

obiecte.

Deplasati usor aparatul

O componentd, de ex. un tub, de
pe spatele aparatului atinge o
altd parte a aparatului sau

peretele

La

componenta pentru a o indeparta.

nevoie, indoiti cu atentie

Acumulare mare de
gheatd pe garnitura

usii.

Garnitura usii nu este etansa

Incélziti cu atentie sectiunile
garniturii usii prin care se produc
scurgeri cu un uscator de par (pe o
setare rece). In acelasi timp miscati
cu mana garnitura usii astfel incat

sa se aseze corect.
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Daca defectiunea apare din nou, contactati Centrul de Service.
Aceste date sunt necesare pentru a va ajuta rapid si corect. Scrieti datele necesare
aici, consultati placuta indicatoare.

nlocuiti lampa
Comutatorul lampii cu LED este controlat prin gravitatie cand unghiul deschiderii usii
este mai mare de 30 de grade, lumina va porni si se va opri cand unghiul este mai
mic de 30 de grade.
Nota: Daca lampa cu LED nu functioneaza cand usa este deschisa, va rugam sa
urmati pasii de mai jos:
- Maiintai, slabiti suruburile de pe capacul |lampii
- Pasul doi, slabiti suruburile de pe piesele electronice ale lampii
- Pasul trei, verificati daca bornele firelor pieselor electronice si bornele liniilor
de contact pentru lampa usii sunt slabite sau nu. Fixati-le daca nu sunt fixate.
Apoi, verificati daca lumina se aprinde sau nu. Daca lampa se aprinde, puneti
la loc capacul lampii; daca nu, verificati din nou daca partea electronica este
intactd sau nu. Daca este necesar, inlocuiti partea electronica si verificati
daca lampa se aprinde. Daca lampa tot nu functioneaza, va rugam sa
contactati personalul de servicii post-vanzare pentru asistenta
Pasii instalarii lampii cu LED: fixati bornele firelor pentru piesele electronice si liniile
de contact in carcasa usii; instalati piesele electronice ale LED-ului Tn carcasa usii si
fixati cu suruburi; instalati capacul lampii pe suport si fixati pentru finalizarea
procesului.
AVERTISMENT! Becurile nu trebuie inlocuite de catre utilizator! Daca becurile se
defecteaza, apelati la asistentd specializata. Acest avertisment este valabil numai
pentru frigiderele prevazute cu lampi de iluminare.
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FISA DE PRODUS LADA FRIGORIFICA

HEINNER HCF-251NHA+

Brand HEINNER
Tipul produsului Lada frigorifica
Cod HCF-251NHA+
Clasa de eficienta energetica A+
Consum de energie* kWh/an 235
Volum total brut litri 251
Volum total net litri 251
Clasa climatica** ST
Numar stele lada frigorifica HEk Ak
Capacitate congelare kg/24h 13.5
Refrigerant R/g R600a/56
Nivel de zgomot (max) dB 42
Sistem de control Electronic
Decongelare Manuala
Autonomie h 36
Termostat reglabil Da
Maner Extern
Incuietoare Da
Lumina 1W LED
Accesorii

Cos 1

Date logistice

Lungime cablu alimentare cm 155
Dimensiuni nete (WxDxH) cm 95.4x61.6 x 84.5
Dimensiuni brute (WxDxH) cm 99 x 64 x 88.5
Greutate neta kg 34
Greutate bruta kg 38

* Consumul de energie de 235 kWh pe an, calculat pe baza rezultatelor in 24 de ore in cadrul
incercarilor in conditii normale de testare. Consumul real de energie depinde de conditiile in care

este folosit echipamentul, precum si de locul unde acesta este amplasat.

SN - +10 pana la +32°C;
N - +16 pana la +32°C;
ST - +16 pana la +38°C;
T-+16 pana la +43°C.

** Acest aparat este destinat utilizarii la o temperatura ambientala in intervalul:
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S

MASURI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI

Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia
mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase
pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora,
pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One
Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si
Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor
uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit
operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament similar,
sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si

acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a
echipamentelor electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-IV. De
asemenea, au fost intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de
Rechemare EEE, in conformitate cu HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de
punere pe piata a bateriilor, avand numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumpdrat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele ddunatoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!
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HEINNER este o marcd inregistratd a Network One Distribution SRL. Alte marci si nume de produs

sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale detinatorilor acestora.

Nici o parte din specificatii nu poate fi reprodusa in orice forma sau prin niciun mijloc ori folosita
pentru a produce orice fel de derivate, cum ar fi traducerea, transformare sau adaptarea fara

permisiune de la NETWORK ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

e

C€

Acest produs este in conformitate cu normele si standardele Comunitatii Europene.

Importator: Network One Distribution
Marcel lancu, 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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CHEST FREEZER
Model: HCF-251NHA+

I
-
\

o Chest freezer
e Energy class: A+
o Net capacity: 251 L



http://www.heinner.com/

www.heinner.com

Thank you for choosing this product!

I. INTRODUCTION J

Please read the instructions carefully and keep the manual for future information.

This manual is designed to give all necessary instructions concerning installation, use and
maintenance of the unit. In order to operate the unit correctly and safely, please read this
instruction manual carefully before installation and use.

N J

ll. YOUR PACKAGE CONTAINS J

» Chest freezer
» User manual
> Certificate of warranty

N
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In the interest of your safety and to ensure the correct use, before installing and first
using the appliance, read this user manual carefully, including its hints and warnings. To
avoid unnecessary mistakes and accidents, it is important to ensure that all people
using the appliance are thoroughly familiar with its operation and safety features. Save
these instructions and make sure that they remain with the appliance if it is moved or
sold, so that everyone using it through its life will be

properly informed on appliance use and safety. For the safety of life and property keep
the precautions of these user’s instructions as the manufacturer is not responsible for
damages caused by omission.

Children and vulnerable people safety
This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.
Keep all packaging away from children as there is risk of suffocation.
If you are discarding the appliance, pull the plug out of the socket, cut the connection
cable (as close to the appliance as you can) and remove the door to prevent children
playing from suffering an electric shock or from closing themselves inside it.
If this appliance, featuring a magnetic door seals, is to replace an older appliance
having a spring lock (latch) on the door or lid, be sure to make the spring lock unusable
before you discard the old appliance. This will prevent it from becoming a death trap
for a child.
Children aged from 3 to 8 years are allowed to load and unload refrigerating appliances
(this clause applies only to the EU region).
DANGER: Risk off child entrapment. Before you throw away your old appliance:

e Take off the doors.

e Leave the shelves in place so that children may not easily climb inside.

e Cut the connection cable (as close to the appliance as you can).
Warning! Keep ventilation opening, in the appliance enclosure or in the built-in
structure, clear of obstruction.
Warning! Do not use mechanical devices or other means to accelerate the defrosting
process, other than those recommended by the manufacturer.
Warning! Do not damage the refrigerant circuit.
WARNING! The refrigerant and insulation blowing gas are flammable. When disposing
of the appliance, do so only at an authorized waste disposal centre. Do not expose to
flame.
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Warning! Do not use other electrical appliances (such as ice cream makers) inside of
refrigerating appliances, unless they are approved for this purpose by the
manufacture.

Do not store explosive substances such as aerosol cans with a flammable propellant in
this appliance.

During transportation and installation of the appliance, be certain that none of the
components of the refrigerant circuit become damaged.

Avoid open flames and sources of ignition;

Thoroughly ventilate the room in which the appliance is situated.

It is dangerous to alter the specifications or modify this product in any way.

Any damage to the cord may cause a short circuit, fire and/or electric shock.

This appliance is intended to be used in household and similar applications such as.
Staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;

Farm houses and by clients in hotels, motels and other residential type environments;
Bed and breakfast type environments;

Catering and similar non-retail applications.

Warning! Any electrical components (plug, power cord, compressor etc.) must be
replaced by a certified service agent or qualified service personnel.

DO NOT USE AN EXTENSION CORD. Use an exclusive wall outlet. Do not connect your
freezer to extension cords or in an outlet used by any other appliance.

Make sure that the power plug is not squashed or damaged by the back of the
appliance. A squashed or damaged power plug may overheat and cause a fire.

Make sure that you can come to the mains plug of the appliance.

Do not pull the mains cable.

If the power plug socket is loose, do not insert the power plug. There is a risk of
electric shock or fire.

You must not operate the appliance without the lamp.

This appliance is heavy. Care should be taken when moving it.

Do not remove nor touch items from the freezer if your hands are damp/wet, as this
could cause skin abrasions or frost/freezer burns.

Avoid prolonged exposure of the appliance to direct sunlight.

Do not pull the main cable.

The fridge is only applied with power supply of single phase alternating current of
220~240V/50Hz. If fluctuation of voltage in the district of user is so large that the
voltage exceeds the above scope, for safety sake, be sure to apply A.C. Automatic
voltage regulator of more than 350W to the fridge. The fridge must employ a special
power socket instead of common one with other electric appliances. Its plug must
match the socket with ground wire.
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WARNING! When positioning the appliance, ensure the supply cord is not trapped or
damaged.

WARNING! Do not locate multiple portable socket-outlets or portable power supplies
at the rear of the appliance.

WARNING! The illuminating lamps must not be replaced by the user! If the
illuminating lamps is damaged, contact the customer helpline for assistance. This
warning is only for refrigerators that contain illuminating lamps.

Refrigerant

The refrigerant isobutene (R-600a) is contained within the refrigerant circuit of the
appliance, a natural gas with a high level of environmental compatibility, which is
nevertheless flammable. During transportation and installation of the appliance,
ensure that none of the components of the refrigerant circuit becomes damaged. The
refrigerant (R-600a) is flammable.

WARNING! Refrigerators contain refrigerant and gases in the insulation. Refrigerant
and gases must be disposed of professionally as they may cause eye injuries or
ignition. Ensure that tubing of the refrigerant circuit is not damage

prior to proper disposal.

&WARNING! Risk of fire

If the refrigerant circuit should be damaged:
e Avoid opening flames and sources of ignition.
e Thoroughly ventilate the room in which the appliance is situated.

&WARNING! During using, service and disposal the appliance, please pay attention

to symbol similar as left side, which is located on rear of appliance (rear panel or
compressor) and with yellow or orange color. It’s risk of fire warning symbol. There are
flammable materials in refrigerant pipes and compressor. Please be far away fire
source during using, service and disposal.
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B —

Do not put hot food in the appliance.

Frozen food must not be re-frozen once it has been thawed out.

Store pre-packed frozen food in accordance with the frozen food manufacture’s instructions.
Appliance’s manufactures storage recommendations should be strictly adhered

to. Refer to relevant instructions.

Do not place carbonated of fizzy drinks in the freezer as it creates pressure on the container,
which may cause it to explode, resulting in damage to the appliance.

Ice lollies can cause frost burns if consumed straight from the appliance.

- J

V. CARE AND CLEANIN J

Before maintenance, disconnect the mains plug from the mains socket.

Do not clean the appliance with metal objects.
Do not use sharp objects to remove frost from the appliance. Use a plastic scraper.
Regularly examine the drain in the freezer for defrosted water. If necessary, clean the drain.

Cleaning the interior

Before using the appliance for the first time, wash the interior and all internal accessories
with lukewarm water and some neutral soap so as to remove the typical smell of a brand
new product, then dry thoroughly.

Important! Do not use detergents or abrasive powders, as these will damage the finish.

N
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Important!

For electrical connection carefully follow the instructions given in specific paragraphs.
Unpack the appliance and check if there are damages on it. Do not connect the appliance
if it is damaged. Report possible damages immediately to the place you bought it. In that
case retain packing.

It is advisable to wait at least four hours before connecting the appliance to allow the oil
to flow back in the compressor.

Adequate air circulation should be around the appliance, lacking this leads to
overheating. To achieve sufficient ventilation, follow the instructions relevant to
installation.

Wherever possible the spacers of the product should be against a wall to avoid touching
or catching warm parts (compressor, condenser) to prevent possible burn.

The appliance must not be located close to radiators or cookers.

Make sure that the mains plug is accessible after the installation of the appliance.

N

Any electrical work required to do the servicing of the appliance should be carried out by a
qualified electrician or competent person.

This product must be serviced by an authorized Service Center, and only genuine spare
parts must be used.

Don’ t put hot food in the appliance.

Don’ t pack food close together as this prevents air circulating.

Make sure food don’ t touch the back of the compartment(s).

If electricity goes off, don’ t open the door(s).

Don’ t open the door(s) frequently.

Don’ t keep the door(s) open for too long time.

Don’ t set the thermostat on exceeding cold temperatures.

Some accessories, such as drawers, can be removed to get larger storage volume and lower
energy consumption.

A
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VIIl. ENVIRONMENT PROTECTION J

Packaging materials
The materials with the symbol are recyclable. Dispose the packaging in a suitable collection
containers to recycle it.

Disposal of the appliance
1. Disconnect the mains plug from the mains socket.
2. Cut off the mains cable and discard it.

N J
IX. PRODUCT DESCRIPTION J

®

@ =

1 - External handle

2 —Drain hole

3 - Basket

4 — Power cord

5 — Thermostat control panel
6 - Wheel
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X. INSTALLATION

STEP 1

-
* 3+
=
\ 7

3 + ~

Pick out the screws (2) on the freezer cabinet and door by tools, total 7 pices and pick out
the handle base with lock (1) handle cover (3) and lock ring (4)

| @Stepz - — |
7 \_U—V_'
[ B ya

. @ e oa &

Step 2 —fix the handle base (1) on the door by driving 5 pices of screws picked
Step 3 —fix the handle cover (3) in the way of handle orbit (1)

&)

@ @

Step4 Note ‘
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0
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Step 4 —fix the lock ring (4) oin the freezer cabinet using the balanced screws (2)
NOTE: if the lock ring failed to hold the lock when installing handle, please unscrew the

round head screws (5) on the back of door and adjust the position of door upper and
lower. Then drive the screw to ficx the handle.

"
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Space requirement
The following are recommend:
Clearances around the chest freezer

Sides —40 cm
Back—40 cm
Top—70cm
iy
/0cm ‘_/1/
40cm Ocm
Positioning

Installing this appliance at a location where the ambient temeprature corresponds to the
climate class indicated on the rating plate of the appliance:

Climate class Ambient temperature

+10°C to +32°C

N +16°C to +32°C
ST +16°C to +38°C
T +16°C to +43°C

Location

The appliance should be installed well away from sources of heat such as radiators, boilers, direct
sunlight etc. Ensure that air can circulate freely around the back of the cabinet. To ensure best
performace, if the appliance is positioned below an overhanging wall unit, the minimum distance
between the top of the cabinet and the wall unit must be at least 100 mm. ideally, however, the
appliance should not be positioned below overhanging wall units. Accurate leveling is ensured by
one or more adjustable feet at the base of the cabinet.

Warning! It must be possible to disconnect the appliance from the mains power supply; the plug
must therefore be easily accessible after installation.
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Electrical connection

Before plugging in, ensure that the voltage and frequency shown on the rating plate
correspond to your domestic power supply. The appliance must be earthed. The power
supply cable is provided with a contact for this purpose. If th domestic power supply
socket is not earthed, connect the appliance to a separate earth in compliance with
current regulations, consulting a qualified electrician. The manufacturer declines all
resposability if the above safety precautions are not observed. This appliance complies
with the E.E.C. Directives.

First use

Cleaning the interior

Before using the appliance for the first time, wash the interior and all internal accessories
with lukewarm water and some neutral soap so as to remove the typical smell of a brand
new product, then dry thoroughly.

Important! Do not use detergents or abrasive powders, as these will damage the finish.
Temperature setting

r @ ]
N&gﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂgﬁﬂdﬂﬂﬂﬂﬂﬂw m @

Electrical connection
When the appliance is plugged in, all LED indicator lights will flash once. Then the
appliance will resume the mode previously set before the electrical outage.
Temperature Setting
e Setting: Press “SET” button, enter the temperature setting mode. The
temperature indicator bar of temperature goes up a scale by each press. This
setting runs in cycles. Temperature can run from Scale MIN to Scale MAX. Scale
MAX is the coldest. The temperature is automatically set in 5 seconds after last
press.
e Super Freezing
e Press “SET” button consecutively to enter “SUPER” freezing mode from Scale
MAX, the indicator bar on the left hereby will turn dark whereas the indicator
light of “SUPER” turns on. This mode is automatically set in 5 seconds after last
press.
e The compressor keeps working in  “SUPER”  freezing mode.
If the “SUPER” mode keeps running for 52 hours and not stopped manually, the system
will automatically cut out this mode, with the temperature back at Scale 5.
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Power On & Power Off
If the appliance is working, press “ON/OFF” for 3 seconds to turn off.
If the appliance is off, press “ON/OFF” for 3 seconds to turn on.
Indicator Lights
o Temperature Indicator Light (Bright Blue): To adjust the temperature from Scale
MIN to Scale MAX.
e MAXis the coldest.
e Super Freezing Indicator Light (Bright Blue): Light on =in  “SUPER” mode; light
off = exit “SUPER” mode.
e Running Indicator Light (Bright Green): Light on = compressor in work; light off =
compressor stops.
e 30 minutes after the last operation, the indicator light will be on in half
luminance.
Resumption Function
The appliance will automatically resume the mode previously set before the electrical
outage.
Temperature Sensor Fault Alarm
When there is a disconnection or short out of the temperature sensor, as a fault alarm,
the temperature indicator bar will flash from left to right every 0.5 second.
Freezing fresh food
The freezer compartment is suitable for freezing fresh food and storing frozen and
deep-frozen food for a long time.
Place the fresh food to be frozen in the bottom compartment.
The maximum amount of food that can be frozen in 24 hours is specified on the rating
plate.
The freezing process lasts 24 hours: during this period do not add other food to be
frozen.
Storing frozen food
When first starting-up or after a period out of use. Before putting the product in the
compartment let the appliance run at least 2 hours on the higher settings.
Important! In the event of accidental defrosting, for example the power has been off for
longer than the value shown in the technical characteristics chart under , rising time”, the
defrosted food must be consumed quickly or cooked immediately and then re-frozen
(after cooked).
Thawing
Deep-frozen or frozen food, prior to be used, can be thawed in a fridge compartment or
at room temperature, depending on the time available for this operation.
Small pieces may be even cooked still frozen, directly from the freezer. In this case,
cooking will take longer.
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Helpful hints and tips / Hints for freezing
To help you make the most of the freezing process, here are some important hints:
The maximum quantity of food which can be frozen in 24 hrs. Is shown on the rating
plate.
The freezing process takes 24 hours. No further food to be frozen should be added
during this period;
Only freeze top quality, fresh and thoroughly cleaned, foodstuffs;
Prepare food in small portions to enable it to be rapidly and completely frozen and to
make it possible subsequently to thaw only the quantity required;
Wrap up the food in aluminium foil or polythene and make sure that the packages are
airtight;
Do not allow fresh, unfrozen food to touch food which is already frozen, thus avoiding a
rise in temperature of the latter;
Lean foods store better and longer than fatty ones; salt reduces the storage life of food;
Water ices, if consumed immediately after removal from the freezer, can possibly cause
the skin to be freeze burnt;
It is advisable to show the freezing in date on each individual pack to enable you
removal from the freezer, can possibly cause the skin to be freeze burnt;
It is advisable to show the freezing in date on each individual pack to enable you to
keep tab of the storage time.
Hints for storage of frozen food
To obtain the best performance from this appliance, you should:
Make sure that the commercially frozen foodstuffs were adequately stored by the
retailer;
Be sure that frozen foodstuffs are transferred from the food store to the freezer in the
shortest possible time;
Not open the door frequently or leave it open longer than absolutely necessary.
Once defrosted, food deteriorates rapidly and cannot be refrozen.
Do not exceed the storage period indicated by the food manufacture.
Winter Security Function (Freezing protection)
The cold protection is the ability of the cold storage to operate at temperatures of -15
degrees Celsius, being a technical feature that derives from the construction of the
appliance. This is not related to the climatic class of the product and can be activated
from the control panel by setting the temperature to MAX. After this setting, the
compressor starts operating at temperatures up to -15 degrees Celsius.
To avoid contamination of food, please respect the following instructions:

e Opening the door for long periods can cause a significant increase of the

temperature in the compartments of the appliance.
e Clean regularly surfaces that can come in contact with food and accessible
drainage systems.
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e Two-star frozen-food compartments are suitable for storing pre-frozen food,

storing or making ice cream and making ice cubes.

e One-, two- and three-star compartments are not suitable for the freezing of fresh

food.

Note: Please store different foods according to the compartments or target storage

temperature of your purchased products.

e If the appliance is left empty for long periods, switch off, defrost, clean, dry, and

leave the door open to prevent mould developing within the appliance.

e When refrigerating food, please be careful not to contact the surface of the inner

box directly.

e When frozen food, in order to prevent moisture loss, prevent the odor, should

separate the different food sealed storage, and can only waterproof sealing

material.

e Hot food should be cooled to room temperature first, then put into the freezer,

otherwise it will affect the storage status of other foods and increase the power

consumption.

Order

Compartments
TYPE

Target storage
temp.[°C]

Appropriate food

Fridge

+2<+6

Eggs, cooked food, packaged food, fruits and

vegetables, dairy products, cakes, drinks and other
foods are not suitable for freezing.

(***)*-Freezer

Seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater aquatic
products and meat products (recommended for 3
months, the longer the storage time, the worse the
taste and nutrition), suitable for frozen fresh food.

***_Freezer

Seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater aquatic
products and meat products (recommended for 3
months, the longer the storage time, the worse the
taste and

nutrition), are not suitable for frozen fresh food.

**_Freezer

Seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater aquatic
products and meat products (recommended for 2 months,
the longer the storage time, the worse the taste and
nutrition), are not suitable for frozen fresh food.

*_Freezer

"
(o))

Seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater aquatic
products and meat products (recommended for 1 months,
the longer the storage time, the worse the taste and
nutrition), are not suitable for frozen fresh food.
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A

For hygienic reasons the appliance interior, including interior accessories, should
be cleaned regularly.

Caution! The appliance may not be connected to the mains during cleaning.

Danger of electrical shock! Before cleaning switch the appliance off and remove the
plug from the mains, or switch off or turn out the circuit breaker or fuse. Never clean
the appliance with a steam cleaner. Moisture could accumulate in electrical
components. Hot vapors can lead to the damage of plastic parts. The appliance must
be dry before it is placed back into service.

Important! Ethereal oils and organic solvents can attack plastic parts, e.g. lemon

juice or the juice form orange peel, butyric acid, cleanser that contain acetic acid.

Do not allow such substances to come into contact the appliance parts.

Do not use any abrasive cleaners

Remove the food from the freezer. Store them in a cool place, well covered.

Switch the appliance off and remove the plug from the mains, or switch off or turn out
the circuit breaker of fuse.

Clean the appliance and the interior accessories with a cloth and lukewarm water.
After cleaning wipe with fresh water and rub dry.

Accumulation of dust at the condenser increases energy consumption. For this reason
carefully clean the condenser at the back of the appliance once a year with a soft brush
or a vacuum cleaner.

After everything is dry place appliance back into service.

Defrosting of the freezer

The freezer, however, will become progressively covered with frost. This should be
removed.

Never use sharp metal tools to scrape off frost from the evaporator as you could
damage it.

However, when the ice becomes very thick on the inner liner, complete defrosting
should be carried out as fellows:

Unplug the unit. Remove the drain plug from the inside of the freezer. Defrosting
usually takes a few hours. To defrost faster keep the freezer door open.

For draining, place a tray beneath the outer drain plug.

Pull out the drain dial.
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Rotate the drain dial 180 degree. This will let the water flow out in the tray.
When done, push the drain dial in. Re-plug the drain plug inside the freezer.
Note: Monitor the container under the drain to avoid overflow.

Wipe the interior of the freezer and replace the electrical plug in the electrical outlet.

Reset the temperature control to the desired setting.
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Troubleshooting

Caution! Before troubleshooting, disconnect the power supply. Only a qualified

electrician of competent person must do the troubleshooting that is not in this manual.

Important! There are some sounds during normal use (compressor, refrigerant

circulation).

Problem

Possible Cause

Solution

Appliance does not
work

Mains plug is not plugged in or
is loose

Insert mains plug

Fuse has blown or is defective

Check fuse, replace if
necessary

Socket is defective

Mains malfunctions are to be
corrected by an electrician.

The food is not
frozen enough

Temperature is not properly
adjusted.

Please look in the initial
Temperature Setting section

Door was open for an
extended period

Open the door only as long as
necessary

A large quantity of warm food
was placed in the appliance
within the last 24 hours

Turn the temperature
regulation to a colder setting
temporarily.

The appliance is near a heat
source

Please look in the installation
location section

Appliance freezes
too much

Temperature is set too cold

Turn the temperature
regulation knob to a warmer
setting temporarily

Unsual noises

Appliance is not level

Check the appliance and level
it by some articles.

The appliance is touching the
wall or other objects.

Move the appliance slightly

A component, e.g. a pipe, on
the rear of the appliance is
touching another part of the
Appliance or the wall

If necessary, carefully bend
the component out of the
way.

Heavy build-up of
frost on the door
seal.

Door seal is not air-tight

Carefully warm the leaking
sections of the door seal with
a hair dyer (on a cool setting).
At the same time shape the
warmed door seal by hand
such that it sits correctly.
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If the malfunction shows again, contact the Service Center.
These data are necessary to help you quickly and correctly. Write the necessary data
here, refer to the rating plate.

Replace the lamp
The switch of LED lamp is gravity controlled, when the angle dood-opening is bigger
than 30 degrees, light will switch on and switch off when the angle is smaller than 30
degree.
Notice: If LED lamp does not work when the door is open, please be released and check
as below steps:
- Firstly, loosen screws on the lamp cover
- Secondly, loosen the screws fixed on the lamp electronics parts
- Thirdly, check the cable terminals of electronic parts and terminals of
contacting lines for door lamp is loosening or not. Please fix them if they are
not fixed. Then, check the light is on or not. If the lamp is switch on please
install the lamp cover; if not, please further check the electronic part is intact or
not. If necessary, please replace the electronic part to check the lamp is on or
not. If the lamp still does not work, please contact staff of after-sale service for
assistance.
The steps of LED lamp installing: fix the cable terminals of electronic parts and
contacting lines in the door liner; install LED lectronic parts in the door liner and fix on
by screws; install lamp cover on the holder and fix to finish all process.
WARNING! The illuminating lamps must not be replaced by the user! If the illuminating
lamps is damaged, contact the customer helpline for assistance. This warning is only for
refrigerators that contain illuminating lamps.
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PRODUCT FICHE CHEST FREEZER

HEINNER HCF-251NHA+

Brand HEINNER
Category Chest Freezer
Code HCF-251NHA+
Energy efficiency class A+
Energy consumption* kWh/an 235
Total gross volume litri 251
Total net volume litri 251
Climate class** ST
Freezer rating HEk Ak
Freezing capacity kg/24h 13.5
Refrigerant R/g R600a/56
Noise level (max) dB 42
Control system Electronic
Defrost Manual
Autonomy h 36
Adjustable thermostat Yes
Handle External
Lock Yes
Light 1W LED
Accessories

Basket 1
Logistic data

Power supply cord length cm 155

Net dimensions (WxDxH) cm 95.4x 61.6 x 84.5
Gross dimensions (WxDxH) cm 99 x 64 x 88.5
Net weight kg 34
Gross weight kg 38

* Energy consumption of 235 kwh per year, calculated on the basis of results in 24 hours under
normalised test conditions. Real energy consumption depends on the conditions in which the

equipment is used as well as where it is placed.

** This appliance is designed for used at an ambient temperature within:
SN - +10 to +32°C;

N - +16 to +32°C;

ST - +16 to +38°C;

T-+16 to +43°C.
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134

Environment friendly disposal
You can help protect the environment!
Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to

an appropriate waste disposal center.

N

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product

names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any
derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK

ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

N

C€

This product is in conformity with norms and standards of European Community.

Importer: Network One Distribution
Marcel lancu, 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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dpusep
Mopen: HCF-251NHA+

=
\

o dpusep pakna
e EHeprueH Knac: A+
e HeteH KanauuteTt: 251 L
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Bnarogapum Bu, ue nsbpaxre To3m npoAayKr!

l. BbBEAEHUE J

Mons, npoyeTeTe BHUMATE/NIHO MHCTPYKLMUTE U 3ana3eTe pPbKOBOACTBOTO 3a 6bAeLum cnpaBKu.

ToBa pbKOBOACTBO € NpeAHa3HAYeHo Aa faBa BCMUKM HEOBX0AMMM YKa3aHMSA, CBbP3aHM C
WHCTaNNMPAHETO, M3MN0A3BAHETO M NOAAPLKKATA Ha ypeaa. 3a aa paboTute NpaBUIHO U
6e3onacHo ¢ ypeaa, Mos, NpoyeTeTe BHUMATENHO TOBa PbKOBOACTBO, Npeay 4a ro

MHCTanMpaTe 1 n3nonssare.
N /

ll. BALLUATA OMNAKOBKA CbAkb

> ®pusep
> PbKOBOACTBO 3a noTpebuTens
> CeptuduKar 3a rapaHums
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B nHTepec Ha BawaTta 6e30MacHOCT M 3a Aa ce rapaHTUpa NPaBUAHOTO W3MOA3BaHE,
npeay Aa MHcTaamMpaTe U 43 U3Noa3BaTe ypeaa 3a NbpPBU NbT, NPOYETETE BHUMATENHO
TOBa PbKOBOACTBO, BKAKUUTENIHO HEroBUTE CbBETU W MpeaynpexaeHua. 3a ga ce
M36€erHaT HEHYKHW TPeLLKN U 3/10M0NYKKU, BaXKHO € Aa Ce rapaHTUpa, Ye BCUYKKU nLa,
KOMUTO M3MNOA3BAT ypesa, ca Hamb/HO 3an03HaTUM C HerosaTa pabota u ¢yHKLMM 3a
6e3onacHOCT. 3anaseTe Te3n yKas3aHMA U ce NOoCTapanTe Te Aa OCTaHAT Npu ypeaa, ako
TOl 6bAe NpemMecTeH UK NPOAAAEH, TaKa Ye BCEKU, KOMTO ro M3M03Ba NPe3 Leans my
KMBOT, Aa 6bae HaanexHo MHbopMMpaH 3a HerosaTa ynotpeba u 6esonacHocT. 3a
CMTYPHOCTTa Ha BalwimA »XMBOT M MMYLLECTBO, CNasBaiTe npeanasHUTE MepPKM OT TOBA
PBbKOBOACTBO, Tbil KATO MPOU3BOAMUTENAT HE HOCU OTFTOBOPHOCT 33 BpeaMu, NPUYMHEHMU
ot besgeicreme.

be3onacHOCT Ha AeuaTa u XxopaTa B HEpPaBHOCTOMHO NONOXKEHUe

YpeawT He e npeAHa3HayeH 3a U3MoA3BaHe OT /iuua (BKAKYMTENHO Aeua) C HaMaseHu
dU3NYECKM, CETUBHU WUAM YMCTBEHW NPOGAEMM, UAU C IMMCA HA OMWUT M MO3HAHUA,
OCBEH aKo ca nog HabnwgeHWe WM ca MNOAYYMAM YKasaHMA MO OTHOLEHMEe Ha
M3N0A3BAHETO Ha ypeaa OT /iMLe, KOETO e OTFOBOPHO 3a TAXHATa 6e3onacHoCT.

He ocTaBAaiTe onakoBKMTE HA AOCTbMNHM MecTa 3a geua. OnacHOCT OT 3a4yLlaBaHe.

3a fa u3berHeTte cMTyaumm, B KOMTO AeLata MoraT Aa NOCTpaAaTt OT TOKOB yaap Mam Aa
ce 3aTBOPAT BbTPe B YCTPONCTBOTO, NPean Aa ro U3XBbp/anUTe, U3KAtoYeTe wencena ot
KOHTaKTa, OTpexKeTe 3axpaHBalLma Kaben (Bb3MOXKHO Hail-6aM30 [0 YCTPOMCTBOTO) U
npemaxHeTe BpaTaTa Ha ypeaa.

AKO TOBa YCTPOWCTBO (KOETO e CHabaeHO C MarHUTHa cMCTeMa 3a 3aTBapAHe) 3aMeHs
no-ctap ypesa, cHabeH c Npy»KMHHO 3aTBapsiHe (KAWMC) Ha BpaTaTa WM Ha Kanaka,
npeay 4a U3XBbp/IMTE CTAPOTO YCTPOMCTBO Ce YBEPETE, Ye MPYKUHHOTO 3aTBapsiHE He
MOXe fa ce M3non3ea noseye. 1o TO3M HauMH AelaTa He MoraT Aa ocTaHaT 6/10KMpPaHK
BbTpPE.

JeuaTta Ha Bb3pacT Hag 3 FrOAMHW MMAT NPABO Aa NOCTABAT M M3BAXKAAT XpPaHW OT
xnagunuute ypeau (Tasu pasnopenba e MPUIOKMMA CaMoO 33 CTpaHuTe OT
EBponeiickus cbtos).

OlMACHOCT: OnacHocCT oT 3aK/to4BaHe Ha Aeua. MNpean aa U3XBbPAUTE CTapua CU ypea:

e (CBanerte BpaTute.

e (OcTaBeTe padToBeTE HA MACTO, TaKa Ye AeuaTa Ja HE MOraT JIecHO Aa BAu3aT

BbTpE.

e OTperkeTe 3axpaHBaLLMA Kaben (Bb3MOXKHO Hai-61130 A0 ypena).
BHUMAHMUE! [a ce na3at cBob6bogHW OT MPEnATCTBUS BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU B
KOpnyca Ha ypeaa wuan B CTPYKTypaTa 3a BrpakgaHe.

BHMMAHMUE! [a He ce M3NOAN3BAaT MEXaHMYHW YCTPOMCTBA WM APYrU CcpencTBa 3a
yCKOpABaHe Ha nMpoueca Ha pasmpasABaHe OCBEH Te3W, npernopbyaHu OT
npoussoauTens.
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BHUMAHMUE! [a He ce noBpexaa oxnaantenHaTa Bepura.

BHUMAHMUE! [a He ce v3non3BaT APYrM eNeKTpUYEecKu ypeau (KaTo MaliMHK 3a
Cnapones) BbB BbTPELIHOCTTA Ha XIagUAHUTE ypeam, OCBEH aKo Te He ca og0b6peHM 3a
Taswu uen oT Npom3BoguTens.

[a He ce cbxpaHABaT B3PUBHWU BELLECTBA KAaTO aepo30aHU (aKOHW CbC 3amajiumo
CbAbprKaHUe B TO3M ypea.

Mo Bpeme Ha TPAHCMOPTUPAHETO U MHCTAIMPAHETO Ha ypeaa Aa ce BHUMaBa HUKOW OT
KOMMOHEHTUTE Ha OXNaguTesIHaTa Bepura Aa He ce NoBpeau.

[a ce n36Area OTKPUT OMbH M U3TOYHMLM HA 3amnasBaHe.

[a ce npoBeTpABa cTapaTe/IHO MOMELLLEHMETO, B KOETO Ce HAaMMpPa YpeabT.

OnacHo e Aa ce NpoOMeHAT cneundurKkaummte nam aa ce mogmubuumnpa To3m NPOAYKT No
KaKbBTO U Aa 6110 HaumH.

BcAka noBpeaa no Kabena mMoxKe Aa NpegmwsBMKa KbCO CbeAWMHEHWe, noxkap u/unu
TOKOB yAap.

To3n ypen e npegHasHayeH camo 3a ynotpeba B AOMAKMHCTBOTO M APYrM NofobHu
KaTo:

KyXHEHCKM 30HM 33 NepcoHana B MarasmHun, oducu n Apyrn paboTHM NPOCTPAHCTBA;
Kby BbB Pepmu 1 OT KIMEHTU B XOTE/NIN, MOTENIN U APYTM NPOCTPAHCTBA OT KUMULLEH
™,

MpocTtpaHcTea TMN bed & breakfast;

KeTbpWHT M NOA06HM HEXPAHUTENHUN MPUNONKEHUSA.

BHUMAHUE! BCKMUKM eNeKTpUYecKM KOMMOHEHTU (Wwencen, 3axpaHBsalw, Kaben,
KomMnpecop 1 T.H.) TpsbBa Aa ce NOAMEHAT OT YNb/IHOMOLLEH CEPBU3EH NPeACTaBUTEN
UAN KBaAMdULUMpPaH cepBM3eH NepcoHan.

OA HE CE U3MNON3BAT YAb/TKUTE/IN. [a ce n3nonssa otaeneH CTeHEeH KOHTaKT. [a
He ce cBbp3Ba GpPM3EepPBLT KbM YABIKUTENN WU KOHTAKTU, U3MON3BAHU OT KAaKbBTO U
aa éuno gpyr ypea.

[a ce BHMMaBa LWencensT ga He 6bae CMayvykaH UaM nospeseH oT rbpba Ha ypeaa.
CMaYKaHMAT UM NOBPELEH LLLENCEN MOXKE Aa Nperpee u Aa npeau3suKa noxap.

[a ce ocurypm goctbn Ao Wwencena Ha ypega.

[la He ce gbpna 3axXpaHBaLLMAT Kaben.

[la He ce BK/OYBA WENECENbT aKO KOHTAKTLT e pasxnabeH. Mima onacHoOCT OT TOKOB
yAap U noxap.

[a He ce paboTu c ypena 6e3 namnara.

To3u ypep, e TexkbK. Mpu npemecBaHe TpabBa 4a ce BHMMaBa.

[la He ce BaAAT UM AOKOCBAT NPOAYKTU OT dpusepa C BNaxKHU/MOKPU pble, TbiA KaTo
TOBa MOMKe Aa NPUYMHU OXY3BaHWUA Ha KOXKaTa AN U3MPb3BaHe/M3rapaHMA oT CTyA,
[a ce n3bArea NpoabAKUTENHOTO U3/1araHe Ha ypeaa Ha NpsKa CbHYeBa CBET/IMHA.
He gbpnaliTe 3axpaHBaWmAT Kaben.
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YpeasT MOXKe fa ce 3axpaHBa CamMo OT e/IEKTPUYECKM Kpbl C MOHOda3eH NPOMEHNMUB
TOK 220-240V~/50Hz. AKO NpOMeHUTE B HaMpesKeHUeTo B 30HaTa, B KOATO XuBee
noTpebuTensaT, He NonagaT B rpaHULMTE Ha AManasoHa Ha HanpexeHwe no-rope, 3a
6e30nacHOCT, U3N0A3BalTe aBTOMATUYEH peryiaTop Ha HanpexeHneto AC ¢ MOLHOCT
no-ronsima ot 350 W. YpeawT TpabBa ga ce 3axpaHBa OT OTAE/IeH KOHTAKT, a He oT
KOHTaKT, KbM KOMTO Cca CBbP3aHU U ApYyrM enekTpuyeckun ypeau. Lencenst Tpabea aa
€ CbBMECTUM C KOHTaKTa 3a 3a3emMABaHe.

APEAYNPEXAEHUE! XnagunHuUAT areHT U M30NaUMOHHMAT ras ca 3anajiumu.
EnvmuHmpalite ypeaa camo uYpe3  AEenOoHWpaHe B OTOPU3MpPAH UEHTbp 3a
e/IMMWHUPAHE Ha oTNagbuun. He nsnaraiite ypeaa Ha OrbH.

NPEAYNPEXAEHUE! KoraTo nosnymoHnpaTe ypeaa, yBepeTe ce, Ye He CTe CMayKanu
WU NoBpPeaM/IM 3aXpaHBaLLma Kaben.

NPEAYNPEXAEHUE! He nocTtaBanTe 334 ypeAa PasKNOHUTENN 3@ KOHTAKT WM
NPEHOCMMM U3TOUYHMLM Ha 3aXPaHBaHe.

NPEAYNPEXAEHUE! Kpywkute He TpaAGBa Aa ce cmMeHAT oT notpebutensa! Ako
KpyLWKUTE ce noBpeaAaT, OobObpHEeTe ce KbM cneuuanusmpaH cepsus. Tosa
npeaynpexKaeHne e Ba/MAHO Camo 3a XNaAunHuuM, obopyaBaHW C OCBETUTENHM
namnu.

XNAAWUNEH ATEHT

XnagunHata Bepura Ha YCTPOMCTBOTO CbAbpXa oxnaauteneH areHT R-600a
(n306yTaH), NnpupoaeH ras c BUCOKA CTEMEH Ha CbBMECTUMMOCT C OKOJIHaTa cpefa, Ho
3ananum. Mo Bpeme Ha TPAHCNOPTUPAHETO M MOHTAXKa Ha YCTPOWMCTBOTO CE YBEpPETE,
Ye HUTO egMH OT KOMMNOHEHTUTE Ha X1aAUNHATA Bepura He e nospeaeH. XNaguaHuat
areHT (R-600a) e 3ananum.

APEAYNPEXAEHUE! XnagunHnuuTte cbAbpKaT XnaguaeH areHT U M301auMOHHM
rasope. XNaAuNHUAT areHT W rasosBeTe TpsAbBa nOa 6bAaT obesBpedeHU no
CbOTBETCTBALL, HAYMH, 3aLOTO MOraT Aa NpPeau3BMKAT OYHW HapaHABAHMA UAM MOraT
Aa ce 3anansT. Mpeau obesBpexaaHe, yBepeTe ce, 4e cucTtemaTta oT TpbbonpoBoaun Ha
OX/N1laXKAaLWmA Kpblr HE e noBpeaeHa.

&BHMMAHME! OMACHOCT OT NOXAP!

AKo oxnaguTenHata Bepura e nospeaeHa:
e U3bArsavite ynotpebarta Ha OTKPUT NJaMbK M U3TOYHMLM 3a 3aMasiBaHe.
e [lpoBeTpete pobpe cTasaTa, B KOATO Ce Hamupa YyCTPOMCTBOTO. BcAkakea
NpomsaHa Ha cneunduKauumnTe UAM Ha NPOAYKTa e onacHa.

&BHMMAHME! Mo Bpeme Ha nonseaHe, 0b6CnyKBaHe U U3XBbPAAHe. Types, mons

06bpHEeTe BHMMaHWe Ha CMMBOA, NOA0BEH Ha fiBaTa, KOWMTO e Pa3no/oXKeH 0T3aj, Ha
ypeaa (3afeH naHen Man KOMMPECop) M C KbAT UK OpaHXKeB LBAT. ToBa € PUCK OT
npeaynpeauTeneH CUMBOA 3a NoXap. Mma 3ananMmun matepuanu Tpbbu 3a xnagunex
areHT M Komnpecop. Monsa, 6bgeTe Aaney OT M3TOYHMUM Ha OrbH MO BPeMe Ha
M3non3BaHe, CEPBM3 U U3XBbPAAHE.
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IV. EXXEAHEBHA YMNOTPEBA

[la He ce NOCTaBAT ropeLm XpaHu B ypeaa.

3ampaseHuTe XxpaHu He TpAbBa Aa ce 3ampasAsaT MOBTOPHO, C/ef, Kato ca 6uau
pasmpaseHu.

MpensapuTeNHO OMaKoBaHUTE 3aMpa3eHW XpaHM [a Ce CbXpaHABaT B CbOTBETCTBME C
YKa3aHUATa Ha TEXHUA NPOU3BOAMUTEN.

MpenopbKuTe 3a CbXpaHeHWe Ha NMPOU3BOAMTENA Ha ypeaa TpA6Ba Aa ce cna3sBaT CTPUKTHO.
O6bpHETe e KbM CbOTBETHUTE YKa3aHuA.

[la He ce NOCTaBAT rasvpaHn HanNUTKM BbLB PppuU3epa, Tbil KaTo ce Cb3hasBa HanAraHe BbPXY
Cb/la, KOETO MOKE [ja MPean3BuKa eKCMN03MsA, BOAella A0 NoBpeaa Ha ypeaa.

NepernTe 6113a0KM MOTaT 4a NPUYUHAT U3rapAaHMA OT CTYA, aKo Ce KOHCYMMUpPaT Hanpaso oOT

ypega.

N

V. NOYUCTBA

Mpeau obcny»KBaHe U3KOYETE ypeaa U U3BaAeTe LWerncesa OT KOHTaKTa.

[a He ce NouncTBa ypeabT C METaHU NpegMeTu.

[a He ce U3Non3BaT OCTPU NpeaMeTH 33 OTCTPaHsABaHe Ha fiega oT ypeaa. [a ce usnonsea
NnaacTMacoBa CTbpraska.

PenoBHO Aa ce npoBepsABa OTBOAHUTENHATa Tpbba Ha dpuM3epa 3a pasmpaseHa Boga. AKo e
HeobxoAnMo, Aa ce NoYnUCTU.

MouuncTBaHe Ha BLTPELLIHOCTTA

Mpean ga v3nonseate ypesa 3a MbpBU MbT, MU3MUIATE BBTPELUHOCTTA U BCUYKM BBLTPELLHU
aKcecoapu C x/lafKka BO4A@ M HeyTpasieH cafyH, Taka Yye Ja ce npemaxHe TUMUYHaTa
MMPM3Ma HA YMCTO HOB MPOAYKT, C/ef TOBa Noacywerte fobpe.

BarkHo! [la He ce n3non3BaT NOYMCTBALLM NpenapaTM namn abpasmMBHU NPAxoBe, Tbil KaTo Te
e NoBpeaAT NOKPUTUETO.

"
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BaxHo!

3a cBbp3BaHE KbM e/eKTpUYeckaTa Mpeka cneapaiite BHUMaTe/IHO YKa3aHUATa, AadeHU
B CbOTBETHMTE pasgenu.

PasonakoBaiiTe ypega v npoBepeTe Aann No Hero HAMa nospean. He cebp3saiiTe ypeaa
KbM efleKTpuyeckata Mpeka aKo e nospefeH. HesabaBHo nopaiTe curHan 3a
eBeHTya/IHMTe NoBpean B MACTOTO Ha NOKYNKaTa. B To3u ciyyait 3anaseTe onakoBKaTa.
MpenopbunTeNHO € Aa ce U34aKa Hal-ManKo YeTMpu Yaca, Npeam [a ce CBbpKe ypeabT
KbM efleKTpuUecKaTa Mpesa, 3a 4a MOXe Mac/ioTo Aa ce oTede 0b6paTHO B KOmnpecopa.
Okono ypeaa Tpabsa Aa ce ocurypu Aobpa UMpKynauma Ha Bb3ayxa. J/iuncata Ha Takasa
e Aosede A0 nperpaABaHe. 3a Ja Cce OCUTYpPW AOCTaTbyHa BeHTUANAUMA, cneaBaiiTe
YKa3aHMATa, OTHACALLM ce A0 UHCTaANpPaHeTo.

KoraTo ToBa e Bb3MOXHO, ANCTaHLMOHEepPUTE Ha NpoayKTa TpAbBa Aa AonupaT cTeHarTa,
3a Aa ce u3berHe goKoCBaHe WM XBallaHe Ha TON/UTe YacTu (Komnpecop, KoHAeH3aTop)
1 Aa ce NpeaoTBpaTh eBeHTYaHO U3rapsaHe.

YpensT He TpabBa Aa ce Hamupa B 61M30CT A0 PaAMaTOPU UM FOTBAPCKU MEYKN.

[a ce BHMMaBa WencensT Aa 6bae A0CTbNEH Cel UHCTANMpPaHEeTo Ha ypeaa.

BCHMYKM eneKkTpuueckn paboTu, Heobxoammm 3a obCcy:KBaHeTo Ha ypeaa, Tpabsa ga ce
M3BbPLLUBAT OT KBAIMOULMPAH €N1EKTPOTEXHWUK UAN KOMMNETEHTHO /ML,

To3u npoayKT TpAabea Aa 6bae 06Cy:KBaAH OT YNbAHOMOLLEH CEPBU3EH LEHTBLP M TPAbBa
[a ce U3MoN3BaT CamMo OPUrMHANHU Pe3epPBHU YacTy.

[la He ce NOCTaBAT ropeLLy XpaHu B ypeaa.

[la He ce TbN4aT NABTHO XPaHWUTE, 3aLL,0TO TOBA 3aTPYAHABA LMPKYNaUMATa Ha Bb3ayXxa.
MocTapaiTe ce xpaHuTe a He ce A0NMPaT 40 AbHOTO Ha OTAeNeHUeTo (ATa).

[a He ce oTBaps BpaTaTa (UTe) NpKU cNMpaHe Ha eNeKTPUYECTBOTO.

[a He ce oTBaps BpaTaTa (UTe) yecTo.

[a He ce ocTaBsa BpaTaTa (UTe) OTBOPEHM 3a NPEKaNeHOo AbATO Bpeme.

[la He ce NOCTaBA TePMOCTATHLT Ha NPEKANEHO HUCKM TeMnepaTypu.

HAKoM aKcecoapw, KaTo YeKmearKeTa, moraT 4a Ce M3BagAT, 3a Aa Ce NOoAy4YuM No-ronAam
06eMm 3a CbxpaHeHMe 1 Aa ce Hamau NoTpebAeHNEeTO Ha eNeKTPoeHeprusa.
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VIIl. ONA3BAHE HA OKOJIHATA CPEAA J

OnakoBbYHU MmaTepuanum

O3HayeHUTe CbC CMMBOJI MaTepuann MoraT Aa Ce PeuuKAnpaT. U3XBbpnanTe OonakoBKUTE B
CbOTBETHUTE KOHTEMHEPW, 33 Aa 6bAaT PpeunKIMpPaHM.

U3xBbpnsaHe Ha ypepa

1. U3KkntoyeTe wencena ot KOHTaKTa.

2. OTpekeTe 3axpaHBalLuns Kaben n ro nsxebpiete.

“ J
IX. ONMUCAHUE HA NMPOAYKTA J

@ .

1 - BbHLWHA ApDbXKKa

2 — apeHarkeH oTBOp

3 — KowHMua

4 - 3axpaHBaLL Kaben

5 - KOHTpONEeH NaHen 3a TepmocTat
6 - Koneno

48



http://www.heinner.com/

www.heinner.com

CTbIMNKA 1:
® &
~
.
~.
~
e
@
l - I [

-
7 £
@ =7

M3BageTe BuHTOBeTe (2) OT Kopnyca Ha ¢ppusepa M BpaTaTa C NOMOLUTA HA MHCTPYMEHT,
06wo 7 Ha 6poit, n n3BafeTe OCHOBATa Ha APbXKKATa C KAloYanka (1), Kanaka Ha ApbiKKaTa

(3) M NnpbcTeHa Ha Katovankara (4) CronKa3

Crbnka2 Step3

CTbnKa 2 - 3aKpeneTe oCHOBaTa Ha Apb}KaTa (1) 3a BpaTaTa KaTo 3aBueTe 5 OT U3BaaeHUTe
BMHTOBE
CTbnKa 3 - 3aKpeneTe Kanaka Ha ApbKKaTa (3) B U3BMBKaTa 3a ApbKKaTa (1)

CTbnkad 3abenexka  (5)
@ @ Not '“:,\
Step4 ote \

Y L s o l ﬁ——ﬁJ

=
i

G-
T 03

CTbnKa 4 - 3aKpeneTe NpPbCTEHA Ha K/toYanKaTa (4) 3a Kopnyca Ha ¢pu3epa C NOMOLLTA Ha

6anaHcMpawmTe BUHTOBETE (2)

3ABENEXKA: AKO NpbCTeHBT Ha KAlOMaNKaTa He MOXe Aa A 3aAbpPXU NPU MOHTaXKa Ha

APDb)KKaTa, pasBuiiTe BUHTOBETe C Kpbria rasa (5) Ha rbpba Ha BpaTtaTa M perynupaiite

NONIOXXeHUEeTO Ha BpaTa No-Harope uian no-Hagony. Cnep ToBa 3aBuiite BUHTOBETE, 3a Aad

3aKpenuTte 4pPbXKKaTa.
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Xl. ExxepHeBHa ynotpet

Heo6XxoaMMo NPOCTPaHCTBO

NMpenopbyYUTeNHU ca CregHuTe: M( T

Pa3ctosiHMA oKosio ppusepa pakaa

OTtctpaHn —40 cm
OTt3ag—40cm
Otrope—70cm

40cm Ocml

Mo3nunoHupaHe
NHcTannpante ypega Ha MACTO, KbAeTo TemnepaTypaTa Ha OKoJiHaTa cpena
CbOTBETCTBA Ha K/IMMATUYHUA K1ac, MOCOYEH Ha TabesikaTta ¢ JaHHUTE:

KnumatnyeH knac TemnepaTypa Ha OKo/HaTa cpeaa

SN +10°C to +32°C
N +16°C to +32°C
ST +16°C to +38°C
T +16°C to +43°C

MectononoxkeHue
Ypeawt TpabBa Aa ce MHCTaAMpa Ha AOCTaTbYyHO Pa3CTOfHME OT U3TOYHMLM HA TOM/MHA,
KaTo paguaTtopu, bownepu, npska CAbHYEBA CBET/IMHA W Ap. YBepeTe ce, Ye Bb3AyXbT
MOXKe fa UMpKyanpa csobogHO OKO/I0 3a4HaTa YacT Ha Kopryca. 3a Aa ce rapaHtupa
Hall-fobpa paboTta, ako ypeabT e NOCTaBeH B HWWA, MMHUMAIHOTO PA3CTOAHME MEXAY
ropHaTa 4acT Ha lWwKada M TaBaHa Ha HUWaATa Tpabsa ga 6bae Ha-manko 100 mm.
Hail-nobpe e, obaue, ypeabT ga He ce pasnonara B HUIWK. TOYHOTO HMBENMpaHe ce
oCurypsiBa Ypes e4HO UM NOBeYe PeryiMpyeMu KpayeTa B OCHOBATa Ha Kopryca.
BHumaHue! TpsabBa f[a ce oOCUIypyM BB3MOXKHOCT 33 W3KIOYBAHE Ha ypeaa oOT
eNeKkTpuyeckaTa MpexKa. 3aToBa LencenbT TpAbBa Aa e JiecCHO AOCTbNeH cnep,
WHCTa/IMPaHETO.

CBbp3BaHe KbM e/IeKTpUUYEecKaTa MpexKa

Mpeau pa BKAOUUTE ypeaa, NpoBepeTe AaM HAaNPeXKEHWETO W YecToTaTa, NoCOYeH!
Ha naeHTUOMKaLMOHHaTa Tabenka, CbOTBETCTBAT Ha 3aXpaHBaHETOo B Aoma Bu.
Ypenst TpabBa Aa 6bae 3a3emeH. 3axpaHBaLLMAT Kaben e 060pyaBaH C KOHTAKT 3a
Ta3u uen. AKO KOHTaKTBT B JoMa Bu He e 3a3emeH, CBbp:KeTe ypesa KbM OTAE/HO
3a3emsfABaHe B CbOTBETCTBME C AeNCTBaLLMTE pa3nopesdm, KaTo ce KOHCyaTupaTe ¢
KBaMPUUMPaAH eNneKkTpoTeEXHMK. [pon3BoaUTENAT HE HOCU HUKAKBa OTTOBOPHOCT,
aKo He Cce cna3BaT NOCOYEHUTE NO-rope MepKu 3a 6e3onacHoCT.

To3u ypepn oTroBapsa Ha UsnckeaHmaTa Ha E.E.C. lnpektunsu.

MbpBa ynotpeba

MouncTBaHe Ha MHTepUopa

Mpeau fa n3nonseate ypeaa 3a Mbpsu MbT, USMUINTE MHTEPUOPA U BCUYKWN BBTPELLHM
aKcecoapwu € x1adKa BoAa W HAKAKbB HeyTpasieH canyH, 3a Aa NpemaxHeTe TMNu4HaTa
MMPU3MA Ha YMCTO HOB MPOAYKT, C/les TOBa U3CbxHeTe fobpe.
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BarkHo! He v3nonseaite nepuiHM npenapatv uan abpasmMBHM NPaxoBe, Tbil KaTo Te Lie

NnoBpeaAT MOKPUTHETO.

HacTpoiika Ha TemnepaTyparta

i

¢ @)
00000 000 000000 000000 000 [ )

Min Mormal Max  Super -
AN
2 T ©
— Off 3a

Cebp3BaHe KbM e/IeKTpuyecKata mpexa

Korato ypeabt 6bae BKAWOYEH KbM MperkaTta, BCUYKU LED CBETAMHHM MHAMKATOPM Lie

npMMuUrHaT egHokpatHo. Cned ToBa ypedbT le Bb3CTAHOBM HACTPOEHWUA npeau

MPEKbCBAHETO Ha €/1eKTPO3aXPaHBaAHETO PEKUM.

Hactpoiika Ha TemnepaTyparTa

HacTpoika: HatucHete 6yToHa "SET” M Bneste B pe)KMma 3a HacCTpoMKa Ha
TemnepatypaTta. MHgMKaTopHaTa NeHTa 3a TemnepaTypaTta Ce 3anb/iBa Ha CTEMNeHu
Nnpwu BCAKO HaTWCKaHe. HacTpolikata ce M3BbpLIBA B LMKAM. TemnepaTypaTa MoKe
na ce npomeHa ot cteneH MIN go cteneH MAX. CteneH MAX e Hanl-cTyaeHaTa.
TemnepaTypata ce HacTpoMBa aBTOMaTMYHO B pPaMKWUTe Ha 5 cekyHau cnep,
nocsiegHoOTO HaTUCKaHe.

Cynep 3ampa3ssiBaHe

HaTtuckante 6ytoHa “SET” nocneposaTenHo, 3a Aa BneseTte B pexum “SUPER”
3ampasAsaHe oT cteneH MAX. lpu TOBa MHAMKATOpPHATa JieHTa OTAABO YracBea,
[OKaTO CBETAUMHHMAT uHAMKaTop “SUPER” cBeTBa. To3M pemm ce HacTpoisa
aBTOMATMYHO B paMKMKTE Ha 5 CEKyHAM cnef nociegHOTo HaTUCKaHe.

KomnpecopsT Nnpoabkasa Aa pabotu B pexkum "SUPER" 3ampasnaBaHe.

AKo pexumbT "SUPER" 3ampasaBaHe Npoab/aKu Aa AeiCTBa B NPOAb/IXKEHNE Ha 52
Yyaca M He 6b3e CNpPAH Ha pbKa, CMCTEeMaTa aBTOMATUYHO LWEe ro MPEeKbCHE U
TeMnepaTypaTa Lie ce BbpHe Ha cTeneH 5.

BkatouBaHe n U3K/lOUBaHe

Ako ypeanbt pabotu, HatucHeTe 6ytoHa “ON/OFF” 3a 3 cekyHau, 3a Aa ro UsKaouuTe.

AKO ypeabT e U3K/todeH, HaTucHeTe 6yToHa “ON/OFF” 3a 3 cekyHAM, 3a A4a ro BK/IUUTE.

CBeTAMHHU UHAMUKATOPU

CBeTAIMHEH MHAMKATOp 3a Temnepatypata (ApKo cuHbO): Mpw perynvpaHe Ha
Temnepatypata ot cteneH MIN go cteneH MAX.
MAX e Han-cTyaeHaTa cTeneH.

n : Bkn N
CBeT/IMHEH MHAMKATOP 3a cynep 3ampassnBaHe (APKo CMHbO): BKAtoyeHa cBeTIMHa
perxkmnm "SUPER"; n3kntoueHa cBeTIMHA = n3xog, ot pexkmum "SUPER".

CBeTIMHEH WHAMKaTOp 3a paboTa (ApKo 3eneHo): BKAoyeHa CBETAMHA
KOMNPecopbT paboTu; N3KNtOYEHA CBET/IMHA = KOMMPECOPHT € CMPSH.

30 MMWHYTM cnep, nocnefHaTta onepauus CBET/IMHHUAT MHAMKATOP LWe CBeTU C
NMOIOBUH APKOCT.
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®dyHKUMA 3a Bb3CTAaHOBABAHE

Ypeaobt aBTOMATMYHO  Bb3CTAHOBABA  HACTPOEHMA  npeauM  NpeKbCBaHeTO  Ha
e/1eKTPO3axpaHBAHETO PEXUM.

MNpeaynpeauteneH cMrHan 3a HEU3NPaABHOCT HA AaTYMKa 3a TemnepaTypa

AKO e Hanuue npeKkbcBaHe WM KbCO CbeAMHEeHMe Ha AaTyMKa 3a TemnepaTypa, Kato
npeaynpeauTeneH CUrHaa 3a HeM3npaBHOCT, MHAMKATOPHaTa JieHTa 3a TemnepaTypaTa
LLle 3aMoYHe Aa MUra OT /IABO Ha AACHO Ha Bceku 0,5 cekyHau.

3ampasaBaHe Ha NpPecHU XpaHu

®pur3epbT e nogxonAw, 3a 3ampasABaHe Ha MNPeCcHM XpaHW U 33 NPOLB/IKUTENHO
CbXPaHEHMe Ha 3aMpPa3eHn U AbNOOKO 3aMpPaA3EHN XPaHU.

MocTaBeTe NPecHUTE XpPaHM 3a 3amMpasfBaHe B HAN-L0/HOTO OTAENEHMeE.

MaKCMMaNHOTO KOMYECTBO XPaHW, KOETO MoXKe na b6bhe 3ampaseHo 3a 24 vaca e
NMOCOYEHO Ha MAeHTUPUKaLMOHHATA TabesKa.

MpouecbT Ha 3aMpasaBaHe nNpoab/XKasa 24 yaca. Npe3 To3M nepuog He Tpabea Aa ce
006aBAT APYrv XpaHW 3a 3aMpasaBaHe.

CbXxpaHeHue Ha 3ampa3eHun XpaHu

MpY NbpBOHAYANHO BK/OYBAHE WU Chel NPOAbL/KUTENEH Nepuos M3BbH ynoTpeba.
Mpean NocTaBAHETO HA NPOAYKTA B OTAENEHMETO OCTaBeTe ypeaa Aa paboTn Hail-maniKko 2
Yyaca npu No-BUCOKUTE CTOMHOCTM HA HAaCTPOMKHUTE.

BaxkHo! B cnayyalh Ha  HenpeasuaeHO  pa3mpasdBaHe,  Hanpumep  ako
€/1eKTPO3axpaHBaHETO € OWA0 M3KAYEHO 3a MO-AbAT0 BPeMe OT MNOCOYEHOTO B
rpaduKata Ha TEXHUYECKUTE XaPaKTEPUCTUKM KaTo ,Bpeme WM3BbH pPaboTeH perkum”,
pa3mpaseHuTe XpaHu TpAabBa 6bP30 Aa Ce U3KOHCYMMPAT WAW BeAHara Aa ce CroTBAT U
cnef ToBa OTHOBO Za ce 3aMpasAT (cnes NpUroTBAHETO).

PasmpasaBaHe

Mpean Aa ce M3non3BaT, Ab/AOOKO 3aMpa3eHUTE WAM 3aMPa3eHU XPaHW, MOXKe Ja ce
pa3mpasAT B XNaAWAHO OTAENEeHMEe WAW MpWU CTaliHa TemnepaTtypa, B 3aBUCMMOCT OT
BpemeTo, C KOeTo pa3nonaraTe 3a Ta3u onepauma.

Mo-mankuTe 6pOMKM MoraT Aa ce MNPUroTBAT AOPU WM OLLEe 3aMpaseHu, Hanpaso OT
dpmsepa. B 7031 cnyvait roTBEHETO e OTHEME MOBEYE BpeME.

MonesHu cbBet 1 ngeun / Cobeetu 3a 3ampasasaHe

3a Aa BM NOMOrHem Ja u3BneyeTe MakKCMMyma OT Mnpoueca Ha 3ampasfaBaHe, eTo HAKOU
BaXKHU CbBeETU:

MaKCMMaNHOTO KO/IMYECTBO XpaHa, KOETO MOXe A3 b6bae 3ampaseHo 3a 24 yaca. Tosa e
NMoKa3saHo Ha TabesikaTa C TEXHUYECKU AaHHM.

MpouecbT Ha 3aMpasaBaHe nNpoab/Xkasa 24 yaca. Npes To3M nepuog He Tpabsa aa ce
006aBAT ApYrv XpaHW 3a 3aMpasnBaHe;

3ampasABainTe caMo BUCOKOKAYECTBEHM, MPECHU U CTapaTe/NIHO NOYUCTEHU MPOAYKTU;
MpuroTBaAlTe XpaHaTa Ha ManKM NopuMK, 33 Aa MOXe Ta Aa 6bae 6bP30 M HAMbBAHO
3ampaseHa, 1 Ja MOKe Aa ce pa3mpassBa CaMo HEOBXOAMMOTO KOJIMYECTBO;

3aBuBaiTe XxpaHUTe B alyMmMHMEBO GOAMO UAW NONUETUIEH N CE MOTPUNKETE ONAKOBKMUTE
[a ca XepmMeTUYeCKn 3aTBOPEH!;
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He nosBonsBaiTe mpecHW, He3ampaseHM XpaHuM Aa ce AOonMpaT A0 Beye 3amMpaseHu
Takunea, 36ArBaMkmn No To3mM HauMH NOBULLABAHETO Ha TeMnepaTypaTta Ha Nnoc/ieaHuTe;
MocTHMTE XpaHK ce CbXpaHABaT No-A4obpe 1 No-Ab/Aro OT MasHUTE; CONTa CKbCABA CPOKa
Ha CbXpaHeHMe Ha XpaHuTE;

NefuTe, aKo Ce KOHCYMMPaT BeAHara c/ief U3BaskaaHe oT ppM3epHOTO OTaeneHMe, morat
2 MPUYUHAT U3rapsaHMA OT CTYA, MO KOMKaTa;

dyHKuma Winter Security (3awura ot cTya)

3awmTaTa OT CTyA NpeacTaBAsBa KanauuTeTa Ha x/JaguwiHaTa pakna ga pabotv v npu
Temnepatypu ot -15 rpagyca no Llensnin, Kato ToBa e TEXHUYECKA XapaKTePUCTMKA, KOATO
NPOM3THUYA OT KOHCTPYKLMATA Ha ypeda. Ta He e CBbp3aHa C KAMMATUYHMA KNaC, KbM
KOWTO NpPUHAA/IEXM MPOAYKTA, M MOXKE [Aa Ce aKTMBMPA OT KOHTPOJIHUS NaHen,
HacTpoiBalikn TemnepaTypaTa Ha MAX. Bcnencreme Ha Ta3u HaCTPOMKA, KOMMNPECOPBT
3ano4Ba Aa paboTtu npu Temnepartypa 4o -15 rpaayca no Lensuit.
MpenopbUYMTENHO € A3 Ce YKaXKe AaTaTa Ha 3amMpassiBaHe Ha BCAKA OTAe/IHa ONaKoBKa, 33
[a MOXKeTe ga cneamTe 3a CPOKa Ha CbXxpaHeHMe.
CbBeTH 3a CbXpaHeHue Ha 3aMpPa3eHUn XPaHU
3a ga nonyuymte Han-gobpw pesynTaty oT paboTaTta Ha TO3M ypea, TpAabBa:
[a ce yBepuTe, Ye 3amMmpa3eHuTe B 3aBOACKU YC/IOBUA XPaHUTENHW NPOAYKTU ca 6uau
MPaBUIHO CbXPaHABAHM OT TbproseL,a Ha ApebHo;
[a ce NorpuKuTe 3aMpaseHuTe XpPaHu A4a CTUrHAT OT XPaHUTENHUS MarasuH Ao ¢pusepa B
HaW-KPaTKN CPOKOBE;
[a He OTBapsATe BpaTaTa YecTo MM [a i OCTaBATe OTBOPEHA NO-Ab/Ar0, OTKOJIKOTO €
abcontoTHO HeobxoamMmo.
BeaHbK pasmpaseHa, xpaHaTa ce pa3Basa 6bp30 M He MOXKe Aa ce 3ampa3AaBa NOBTOPHO.
He HazBWLlLaBaliTe CPOKa Ha CbXPaHEHWE, MOCOYEH OT NPOU3BOAUTENIUTE Ha XPaHUTE.
3a pa n3berHete 3apa3ABaHETO Ha XPaHM, CNa3BaNTe UHCTPYKUUMTE NO-400Y:
e AKO BpaTaTa Ha ypena e OCTaBeHa OTBOPEeHa 3a AbAbr Mepuos OT Bpeme,
TemnepaTypaTa B OTAe/IeHUsATa Ha ypesaa ce yBen4aBa 3HaYUTENHO.
e [loyncTBalTe NEPUOANYHO NMOBBPXHOCTUTE, KOUTO MOTFAT A3 BAA3AT B KOHTAKT C
XPaHWUTE, KaKTO M M3TOYBALLMTE CUCTEMU HA ypeaa.
o ®pulepHUTe OTAENEHMA C [ABe 3Be34M Ca NOAXOAALWM 3a CbXpaHeHMe Ha
npeABapuTeNIHO 3aMPa3eHN XPaHU, 33 CbXPaHEHME UM NPUFOTBAHE Ha cnajones,
1 33 NPOU3BOACTBO Ha KybueTa nea.
o OTaeneHusTa C e4Ha, ABE W TPU 3BE3AM He Ca NOAXOAALLM 33 3aMpasABaHe Ha
NPECHWU XPaHW.
3abenexkka: Monda, CbxpaHsABalTe XpaHUTE B MNOAXOAALMUTE OTAENEeHMA U Npwu
npenopbyYBaHUTE TEMMEpPaTypPU 3a CbXPaHeHMe.
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AKO XNagnnHUAT ypes lie 6bAe OCTaBeH NpaseH 3a AbAbl MEpUos OT BPeEME,
M3K/loYeTe ro, pasmpasete ro, noyucrete ro, usbbplere ro gobpe M ocraseTe
BpaTaTa My OTBOpeHa, 3a f4a Ce npeaoTBpaTM 06pasyBaHETO Ha MyxXba BbB
BbTPELIHOCTTa MY.

Korato 3ampasaBaTe XpaHu, yBepABalTe ce, Ye He ce A0NupaT A0 BbTPellHuTe
NOBbPXHOCTM Ha GPM3EpPHOTO OTaAENEeHMe.

Korato 3ampasaBaTe XxpaHu, 3a MNpeaoTBpaTABaHE Ha TAXHOTO M3CylaBaHe U Ha
pa3npoCTPaHEHMETO Ha MUPU3MMU, CbXPaHABAWTE MM B MIBLTHO 3aTBOPEHU CbAOBE MU
TOpOUYKM, NpoM3BeAeHN OT MaTepuann, KOUMTO HAMAaT BKYC M Ca BOAOYCTOMYMBU U
HETOKCUYHW.

fopewunTte xpaHu Tpabsa Aa ce OCTaBAT Aa Ce OXNafAT A0 CTaHaTta TemnepaTypa u
cnep TOBa Aa ce NOCTaBAT BbB PPM3EPHOTO OTAe/eHWe. B npoTuBeH ciyyai e
MOBAMAAT Ha CbCTOAHWETO Ha APYrMTe XpaHW M Le YyBenuyaT pasxoda Ha
eneKkTpoeHeprus.

MNopepeH
HOoMmep

Tun Ha oTaeneHneTo| TemnepaTypa 3a

MNpenopbyBaHa XpaHu

cbxpaHeHue [°C]

OxnaxpaHe +2<+6

AiMuata, TrOTBEHUTE  XpaHW, NaKeTUpaHUTE  XpPaHW,
naogoBeTe W 3eNeHYyLUTE, MIEYHUTE  MPOAYKTH,
CNAafKULWINTE W  HANUTKMTE He Cca noAxoAdsalMm 3a
3ampassBaHe.

(***)*-3ampassBa
He MeceLd; KO/IKOTO MOoBeYye e BPEeMETO 33 CbXPaHEeHWe,

MopckuTe gapose (punbaTa, CKapuante, pakoobpasHuTe),
BOAHUTE U MECHUTE nNPOAYKTM Ca noaxojAwm 3a
3aMpasfBaHe (NpenopbyBa ce TAXHOTO CbXpaHeHue 3a 3

IA

-18

TONKOBa MoOBeYye ce rybaT BKyca M XpaHUTeNHuTe
CBOWCTBA).

***_3ampassBaHe <-18

MopckuTe aapose (pubata, cKapnanute, pakoobpasHuTe),
BOAHWTE WM MECHMTE MNPOAYKTM He ca MoAxXoAAalM 3a
3ampasfBaHe (Npenopbysa ce TAXHOTO CbXpaHeHue 3a 3
Mecela; KO/IKOTO MoBeye e BPemMeTo 33 CbXpPaHeHwue,
TONKOBa MoBe4ye ce rybaT BKyca M XpaHUTeNHUTe
CBOWCTBA).

Mopckute papose (pubata, cKapuaute, pakoobpasHuTe),
BOLHMTE M MECHUTE MNPOAYKTM He ca noaxoaawy 3a

**_3ampasnBaHe <-12 3ampasaBaHe (nNpenopbyBa ce TAXHOTO CbXpaHeHue 3a 2

mecela, KOJIKOTO MnoBeye € BpemMeTo 3a CbXpaHeHUue,
TOJIKOBa noseye ce I'y6ﬂT BKYyCa U XpaHUTEeNHUTE CBOﬁCTBa).

*-3ampasnBaHe

Mopckute papose (pubata, cKapuaute, pakoobpasHuTe),
BOLHMTE M MECHUTE MNPOAYKTM He ca noaxoaawy 3a
3ampasaBaHe (nNpenopbyBa ce TAXHOTO CbXpaHeHue 3a 1
MeceL,; KOKOTO NoBeYye e BPEMETO 33 CbXpaHeHue, TONKOBa
noseye ce ryb6aT BKyca M XpaHUTeIHUTE CBOMCTBA).

IA
)
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OT XUrMeHHN CbobpakeHUn BLTPELIHOCTTA Ha ypesa, BKAOYUTENIHO M aKCecoapuTe,
TpabBa 4a ce NOYMCTBA PeSOBHO.

BHumaHue! Mo Bpeme Ha nouyncTeaHe ypenbT He TpaAbBa Aa 6bae CBbp3aH Kbm
eNneKkTpuyecKaTa Mpea.

OnacHocT oT TokoB yagap! MMpeau nouncTBaHe WM3KNOYeTe ypeda WM M3Bagerte
wencena oT eNeKTpUYecKaTa MpeXxa, Uu U3KIYeTe UM pasBuitTe aBTOMATUYHUA
npeKkbcBay MAM nNpeanasutens. HWkora He nouyucTBalTe ypefa C MNapoCTpyika.
MosKe Aa ce HaTpyna BAara B e/IeKTpPUYECKMTe KOMMOHEHTH. fopellaTa napa moxe
Ja [oBede A0 yBpexAaHe Ha NiacTMacoBuTe 4YacTu. YpeawsT TpsabBa ga 6bae cyx
npeau Aa 6bae NycHaT OTHOBO B eKCn/ioaTauus.

BakHo! ETepuyHMTE Macna U OpraHNUYHUTE Pa3TBOPUTENN KaTo HanpuMep TIMMOHOB
WM NOPTOKANOB COK, Mac/eHa KuUCeanHa, Npenapati 3a MoYMCTBaHE, CbAbpiKalm
OueTHa KMCenHa, MoraT Aa pasagaT Na1acTMacoBUTE YacTu.

[la He ce gonycKa TaKMBa BeLLEeCcTBa Aa B/A3aT B KOHTAKT C 4acTMTe Ha ypeaa.

[a He ce nsnonssat abpasmMBHM NOYMCTBALLM NPENapaTy.

M3BageTe xpaHuTe oT ppm3sepa. CbXpaHeTe M Ha XNaAHO MACTO U Jo6pe NOKPUTU.
M3KnloueTe ypeaa v M3BaJeTe LENCENA OT eleKTpPUYecKaTa Mpexka, Uam UsKayeTe
WY pasBUNTE aBTOMATMYHMA NPEKbCBaY UM NpeanasuTens.

MouncTeTe ypeaa 1 akcecoapuTe C Kbpna 1 X1agKa Boaa.

Cnep, noyncTBaHeTo M3bbpLIETE C YMCTa BOAA M NOACYLIETe.

Cnep, KaTo BCUYKO 6bae NoACyLWEeHO, NyCHETe ypeaa OTHOBO B eKcrnioaTtaums.
®pu3epbT NOCTENEHHO Ce NOKPUBA CbC CKpeK. Tol TpAabBa Aa ce OTCTpaHABa.

HuKora He U3NoN3BaliTe OCTPU META/IHN UHCTPYMEHTH, 3a A3 U3CTbPIKETE CKpeXKa oT
nsnapuTens, 3aWoTo 6BUxTe MorAn 4a ro nospeau.

Bce nak, Korato neabT BbpXy BbTpelwHata o6BMBKa cTaHe mHoro aeben, Tpabea aa
Ce HanpaBu Nb/IHO pa3mpasaBaHe KaKTo cleaBa:

M3KnloueTe YCTPOMCTBOTO OT KOHTaKTa. WM3BageTe ApeHarkHaTa npobka oT
BbTPELIHOCTTa Ha ppm3epa. PasmpasnaBaHeTo 06MKHOBEHO OTHEMA HAKO/KO Yaca. 3a
no-6bp30 pasmpassnBaHe, OCTaBeTe BpaTaTa Ha Gppm3epa OTBOpPEHa.

3a M3To4BaHe, NOCTaBeTe TaBa NoA BbHLWHATA ApeHarkHa NpobKa.

M3abpnaiiTe ApeHasKHUA OUCK.
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3asbpTeTe apeHaxHMa anck Ha 180 rpagyca. ToBa We NO3BOAM HA BOAaTa 43 u3Teye B
TaBara.

Cnep npuKoYBaHe, HaTUCHETE APEeHaXKHUA AUCK HaBbTpe. 3aBuitTe obpaTHO NpobKaTta
8bB Pppusepa.

3abenexkKa: Habnogasalite cbaa nog ApeHaxKHua 0TBOP, 3a Aa ce u3berHe npenveaHe.
3abbpuiete BbTPELWHOCTTA Ha dpM3epa U BKAKOYETE LENCea B KOHTAKTa.

MpeHacTponTe TepMOperyaaTopa Ha XenaHaTa HacTpoKKa.
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OTcTpaHABaHe Ha HeM3NPaBHOCTH

BHuUMaHue! I'Ipe,u,M OTCTPAHABAHETO Ha HEU3NPABHOCTU, USKNHKOYETE 3aXPaHBAHETO.

Camo KBa}'IVI(I)MLI,VIpaH E€NEKTPOTEXHUK TN KOMNETEHTHO Ninue Tpﬂ6Ba Aa OTCTpaHABa

HEN3MNPaBHOCTU, KOUTO He Ca NOCOYEHU B TOBA PbKOBOACTBO.

BakHo! Mo Bpeme Ha HopmanHa ynoTpeba ce YyBaT HAKOM 3ByLM (OT KOMMpecopa,

OT UMPKyNaumMAaTa Ha XNaanaHNA areHT).

Mpo6nem

Bb3morKHa npu4mnHa

PeweHue

YpeasT He paboTu

LLlencenst He e BKAKOYEH MU
e pasxnabeH

Bkntouete wencena

MNpeaonasutenat e  wm3ropan

nnu e gedpekTeH

Mposepete npegnasutena u
ro CMeHeTe, aKo e

Heobxoanmo

KoHTakTbT e gedeKkTteH

MoBpeanTe No 3axpaHBaHETO
TpabBa ga 6bAAT OTCTPaAHEHU

OT e/IeKTPOTEXHMUK.

XpaHaTta e
npekaseHo Tonaa

TemnepatypaTa He e
perynnpaHa npasuaHo

Buxkre pasaena 3a
MbpPBOHAYa/IHA HACTPOMKA Ha

TemnepartypaTa

BpataTta e 6una oTtBOopeHa 3a

OTBapsaiiTe BpaTaTa camMo 3a

no-ab/iro HeobxoaAMMOoTOo Bpeme
Mpe3 nocnegHuTe 24 vaca B

3asbpTeTe BpeMeHHO
ypega e 6uno nocraBeHoO

Tepmoperyniatopa KbM
roNAMO  KO/JINMYeCTBO Tonna

no-CTyAeHO
XpaHa

YpeasT e 6,130 A0 USTOUYHUK

BuTe pasgena 3a MACTOTO Ha

Ha TonaMHa WMHCTaNnpaHe
Ypeast 3ampassBa 3aBbpTeTe BPEMEHHO
3apafeHa e npekaneHo HUCKA
npeKaneHo Tepmoperynatopa KbM
Temneparypa
Obn60oKo no-tonno
Ypenst ce gonupa Ao cteHaTa
MpemecTeTe neko ypega
. WU 40 ApYTY NpeameTu.
HeobwuuaitHm
wymoBe Hsakoa uvact, Hanp. Tpbba, Ha | AKo e Heobxoammo,
repba ce pgonupa 4O Apyra | BHUMATE/IHO OrMbHETe 4acTTa
YyacT OT ypeda Wan Ao CTeHaTa | HacTpaHW.
BHMMaTenHo 3atonneTe
HatpynBaHe Ha TeyalmTe  yyacTbUM  CbC
CKpexK BbPXYy | YNAbTHEHMETO Ha BpaTaTa He | celloap ( xf1agHa HacTpolika).

YNNbTHEHUETO Ha
BpaTaTa

€ XepMeTn4Ho

3aegHo ¢ ToBa odopmeTe
3aTONMEHOTO  YNAbTHEHMe,

TaKa 4ye da nerHe npasunaiHo
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AKO HensnpaBHOCTTa Ce NOABU OTHOBO, CBbPYKETE CE CbC CEPBU3HUA LLEHTBP.
Tesn OaHHM ca HeobxoaMmu 3a Aa Bu nomorHem 6bP30 M TOYHO. 3anuieTe
HeobxoanMMnTe AaHHW OTTYK, BUXKTE UAEHTUPUKALMOHHATa TabesKa.

CmaHa Ha namnara
Mpeskntousatenat Ha LED namnaTta ce ynpasnsasa rpasuTavyHo. Korato brbabT Ha
oTBapAHe Ha BpaTaTta e no-ronam ot 30 rpagyca, CBeTAMHATa Ce BKAKOYBa, U ce
M3K/IK0YBA, KOraTo brbabT € No-manbk ot 30 rpaayca.
3abenerkka: Ako LED namnata He paboTu, KOraTo BpaTaTa e OTBOpeHa. 3anaseTte
CNOKOMCTBME U HanpaseTe NPOBEPKA B CNeAHUTE CTHMKMU:
- MNbpBO, pa3BuiiTe BUHTOBETE HA Kanaka Ha JamnaTa
- BTOpoO, passuiiTe BUHTOBETE OT €/IEKTPOHHATA YacT HA 1IamnaTa
- TpeTo, npoBepeTe Oa/NnN KNEeMUTE HA EeIeKTPOHHATA YacT U KJAemuTe Ha
cBbp3BamMTe Kabenn 3a namnata Ha BpaTaTa He ca pa3xnabeHn. AKo He ca
CTerHaTwu, 3aterHete rn. Cnep ToBa NpoBepeTe Aa/iv CBET/IMHATA € BK/II0YEHa
UAM He. AKO NnamnaTa e BKJ/IIOYEHa, MOHTUPANTE Kamaka M; aKo He e,
NPOAbJ/IKETE C NPOBEPKA AaNM e/IEeKTPOHHATA YacT € 34paBa, Uan He. AKo e
HeobXxoAMMO, CMeHeTe e/IeKTPOHHATA YacT, 3a Aa NpoBepuTe A4anu AamnaTa
CBETM, WAM He. AKO Jlamnata OTHOBO HEe CBETU, CBbpXKeTe ce CbC
CNYXKUTENINTE OT LIeHTbPA 3a ciegnpoaaxkbeHo obcnyKBaHe 3a CbAencTeme
CtbnknMte 3a MOHTa*X Ha LED namnata ca cnegHuTe: 3akpenete Knemute Ha
e/1eKTPOHHaTa YacT U CBbp3BallMTe Kabenn B 06/MLIOBKaTa Ha BpaTaTa, MOHTUpalTe
€/IeKTPOHHATa 4acT B 06/MUOBKAaTa Ha BpaTaTa M S 3aKpenete C BWHTOBE;
MOHTMpPalNTe Kanaka Ha slamnaTa Ha gbpKaya M ro 3akperneTe, 33 43 3aBbpliuTte
Lenuna npouec.
NPEAYNPEXAEHUE! KpywKute He TpsbBa ga ce cmeHAT oT notpebutenal Ako
KpyLWKUTEe ce noBpeaaT, obbpHeTe ce KbM cheuuannsmpaH cepsus. ToBa
npeaynpexaeHne e BaJMgHO CaMo 3a X1aguaHUMUKM, 06opyaBaHM C OCBETUTENHU
Nnamnu.
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EKonoruyHo usxsbpnsHe
MoxeTe aa nognomorHeTe 3almUTaTa Ha oKonHaTta cpeaal
He 3abpaBsiiTe fga cnassaTe MecTHUTE pasnopeabu: npefasaiiTe HepabOTELOTO EeNeKTPUYECKO

obopyasaHe B NOAXOAALL LEHTLP 33 06e3BpekaaHe Ha oTnagbumTe.

HEINNER e 3anaseHa mapka Ha Network One Distribution SRL. [pyrute TbproBcKM Mapku u
MMeHa Ha MPOAYKTU Ca TbPrOBCKM MAaPKM N PErUCTPUPAHU TbPrOBCKM MapKKW Ha CbOTBETHUTE UM

npuTexartenu.

HuKos 4acT oT crneunduKkaunmTe He Moxe Aa 6bae Bb3MPOM3BEXAAHA NOA Kakeato v Aa 6uno
bopma UM HauMH, AW M3MOMI3BaHa 3a HanpasaTa Ha KakBUTO M Aa 6110 TEXHU NPOU3BOAHM, KaTo

Hanpvmep NpeBoA, NPOMsiHa UK aganTaumsa, 6e3 paspeweHme ot NETWORK ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuyku npaBa 3anaseHu.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

e

C€

To3un NPOAYKT € B CbOTBETCTBNE C HOPMUTE U CTAaHOAPTUTE Ha EBpOI'Iel‘;ICKaTa O6|J.I|HOCT.

BHocuten: Network One Distribution
Marcel lancu, 3-5, Bucharest, Romania

Ten.: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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FAGYASZTOLADA
Modell: HCF-251NHA+

e Fagyasztélada
e Energiaosztaly: A+
e Hasznos (rtartalom: 251 L
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Ko6szonjiik, hogy ezt a terméket valasztotta!

T —

Kérjiik, figyelmesen olvassa el az utasitasokat, és Grizze meg a kézikonyvet tovabbi tdjékozodas
céljabol.

A kézikonyv célja a készilék Gzembehelyezésével, hasznalataval és karbantartasaval
kapcsolatos minden sziikséges tudnivalét rendelkezésére bocsatani. A készilék helyes és

biztonsdgos haszndlata érdekében, kérjiik, hogy lizembehelyezés és hasznalat el6tt olvassa el
figyelmesen ezt a kézikonyvet.

“ J

ll. A CSOMAG TARTALMA J

> Fagyasztolada
» Hasznalati utmutaté

» Garancialevél
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A készilék helyes és biztonsagos hasznalata érdekében, kérjik, hogy beszerelés és
hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen a hasznalati kézikdnyvet, ide értve a javaslatokat
és figyelmeztetéseket is. A folosleges hibazas és a balesetek elkerlilése érdekében,
fontos, hogy meggy6z6djon arrél, hogy minden olyan személy, aki hasznadlja ezt a
késziiléket, minden tekintetben megismerte annak biztonsagos haszndlatara vonatkozé
jellemz6it. Ezt az itmutatét tegye el és ha a késziiléket eladja vagy koltozteti, akkor a
készilékkel egylitt adja tovabb ezt is, oly mddon, hogy a késziilék élettartama alatt
barki is haszndlna azt, legyen helyesen tajékoztatva a késziilék helyes és biztonsagos
hasznalati médjardl. Az élet- és vagyonbiztonsdg érdekében tartsa be a haszndlati
Utmutatdban leirt évintézkedéseket, a gyartd nem felelés a felhaszndld mulasztasa
miatt bekovetkezett karokért.

A gyermekek és védtelen személyek biztonsaga

A készilék nem hasznalhatd csokkent értelmi, érzékszervi, vagy fizikai képességli
személyek altal (gyermekeket is beleértve), vagy olyanok altal, akik nem rendelkeznek a
kell6 mennyiségli tudassal és tapasztalattal, csak felligyelet mellett, vagy ha a
fellgyeletért és a biztonsagukért felel6s személy megtanitotta Gket a helyes
hasznalatra.

A csomagolast tartsa gyermekektdl elzart helyen. Vigyazat, fulladasveszély!

Hogy elkeriilje a gyerekek bezarédasat a készilék belsejébe, vagy aramités
elszenvedését, miel6tt kidobna a késziiléket, hizza ki az aljzatbdl, vagja le az dramellatéd
kabelt (minél kdzelebb a késziilékhez) és szerelje le a készilék ajtajat.

Ha ez a mdgneses ajtdval ellatott késziilék, olyan régi késziiléket helyettesit, amelynek
ajtoja, vagy fedele rugoval (retesszel) miikodik, miel6tt kidobna, bizonyosodjon meg,
hogy a rugds rendszer haszndlhatatlan. igy megel6zi, hogy a gyermekek bezarédjanak
az eldobott h(it6szekrénybe.

A 3 éves kort betoltott gyermekek kivehetnek és betehetnek.

VESZELY! Gyerekek bezarédasi veszélye. Miel6tt régi késziilékét eldobna:

e Szerelje le annak ajtdit.

e Hagyja a polcokat a helyén annak érdekében, hogy a gyerekek ne tudjanak

kdnnyedén a hiitészekrénybe maszni.

e Vagja le a csatlakozd kabelt (a késziilékhez minél kdzelebb esé ponton).
Figyelem! A készilék belsejében levs, vagy a szerkezet részét képez6 szell6z6jaratokat
hagyja szabadon.

Figyelem! Csak a gyartd dltal ajanlott mechanikai vagy egyéb eszkozoket hasznalja a
kiolvasztds felgyorsitasara.
Figyelem! Ne sértse meg a hiit6kort.
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Figyelem! Ne hasznaljon a készllék belsé légterében oda nem tartozé elektromos
késziilékeket (mint példaul fagylaltkészité késziiléket), csak akkor, ha ezt a gyartd kilén
engedélyezte.

Ebben a késziilékben ne taroljon robbanékony anyagokat, Ugy mint aeroszolos
dobozokat, melyek gyulékony hajtdanyagot tartalmaznak.

A készulék szallitasa és lizembe helyezése sordn, gy6z6djon meg réla, hogy a hiitékor
egyetlen eleme sem sérilt meg.

Kerdilje a nyilt t(iz és a tlizveszélyes anyagok haszndlatat

Legyen j6 szell6z6 rendszere annak a helyiségnek, ahol a késziilék talalhato

A technikai paraméterek kiegészitése vagy a termék barmilyen formdban torténd
modositasa veszélyes.

A tapkabel barmilyen formaju meghibasodasa révidzarlatot, tlizet és/vagy aramutést
okozhat.

Ezt a késziiléket haztartdsi és ahhoz hasonlé kornyezetben vald felhasznaldsra tervezték,
ugy mint:

Boltok, irodak és mas munkahelyek konyhaja;

Farmokon, szalloddkban, motelekben és mas hasonlé lakhatdsi helyiségben.

Hostel tipusu helyeken;

Catering szolgdltatasokhoz és mds non-retail felhasznaldsra.

Figyelem! Barmely elektromos részt (a dugasz, a tapkabel, a kompresszor stb.) csakis
engedéllyel rendelkez6 szakszervizben vagy szakképzett szerel6 altal szabad kicserélni.

NE HASZNALJON HOSSZABBITOT. Hasznéljon olyan fali csatlakozdaljzatot, amelybe csak
egy készlilék csatlakoztathatd. Ne csatlakoztassa a mélyh(itét hosszabbitd altal vagy
olyan fali csatlakozéba, melyhez mas késziilék is csatlakozik.

GyG6z6djon meg, hogy a késziilék hatsé része nem nyomta 6ssze vagy rongdlta meg a
tdpkabelt. Egy 6sszenyomott vagy sérilt tapkabel tulheviilhet és tlizet okozhat.
Gy6z6djon meg, hogy elérheté helyen van a csatlakozdaljzat, ahova a késziiléket
csatlakoztatta.

Ne huzza a tdpkabelt.

Ha a fali csatlakozdaljzat tul tag, ne csatlakoztassa a dugaszt. Aramiités vagy tliz veszélye
all fenn.

Ne hasznalja a késziiléket vilagitotest nélkil.

Ez a késziilék sulyos. Mozgassa dvatosan.

Nedves/vizes kézzel ne vegyen ki és ne érintse meg a fagyasztdladaban levs dolgokat, ez
bdrlevalast vagy szovetrészek fagydsat okozhatja.

Vigyazzon, hogy a napsugarak hosszas id6re ne érhessék a késziiléket.

Ne rdngassa a tapkabelt.
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A berendezés csak 220~240V/50Hz, egyfazisi valtéaramu haldzatrél miikodtethetd.
Amennyiben a felhasznald lakhelyén a fesziiltség értéke nem esik a fenti fesziiltség
tartomdnyba, a biztonsagi el6irdsoknak vald megfelelés céljabdl egy automata 350
W-ndl nagyobb teljesitményl AC fesziiltségszabalyozd berendezés haszndlatat
javasoljuk. A berendezést kilon aljzatrél kell m(ikodtetni, nem olyanrél, amelyhez mar
mas elektromos berendezések is csatlakoznak. A dugasznak kompatibilisnek kell lennie
a foldeléses aljzattal.

FIGYELMEZTETES! A h(itSanyag és a szigetel6gaz gyulékony. A késziiléket csak hivatalos
hulladékgy(ijté kozpontba vigye kiselejtezéskor. Ne égesse el a készlléket.
FIGYELMEZTETES! A berendezés elhelyezése soran figyeljen arra, hogy a tapkabelt ne
nyomja 0ssze és ne rongalja meg.

FIGYELMEZTETES! Ne helyezzen a berendezés mogé elosztokat vagy hordozhatd
aramforrasokat.

FIGYELMEZTETES! Az égbket ne a felhaszndlé cserélje ki! Amennyiben az égék
meghibasodnak, cseréjik érdekében forduljon szakképzett személyekhez. Ez a
figyelmeztetés csak az égGkkel felszerelt hiit6kre vonatkozik.

HUTGFOLYADEK

A késziilék hiit6folyadék rendszere R-600a (izobutan) hiit6folyadékot tartalmaz, amely
egy természetes gdz, magas szintl kornyezeti kompatibilitdssal, de gyulékony.
Gy6z6djon meg, hogy szallitas és felallitas idején a hiit6folyadék keringési rendszerének
egyetlen eleme sem rongalédott meg. A hiitéfolyadék (R-600a) gyulékony.
FIGYELMEZTETES! A hiitSszekrények hideghordozd kozeget és veszélyes gazakat
tartalmaznak. A hideghordozé kdzeget és a gazakat megfelel6 mddon kell eltavolitani,
mert ezek szemsériiléseket okozhatnak vagy meggyulhatnak. A késziilék mozgatasa
el6tt gy6z6djon meg réla, hogy a hiit6kor csovezete nem sériilt.

FIGYELEM! TUZVESZELY!

A mélyh(ité korfolyam meghibasodasa esetén:
e Kerilje a nyilt ldng hasznalatat és a tlizforrasokat.
e Alaposan szell6ztesse ki a helyiséget, amelyben a készllék taldlhaté. A készilék
jellegzetességeinek barmely megvaltoztatasa vagy mddositasa veszélyes.

FIGYELEM! Hasznalat, szerviz és artalmatlanitas soran a kérjik, vegye figyelembe,

hogy a bal oldali szimbdélum hasonlé amely a készilék hatuljan taladlhaté (hatsé panel
vagy kompresszor) és sdrga vagy narancssarga szinl. Tlzveszélyjelz6 szimbdlum.
Gyulékony anyagok vannak h(it6kdzeg csovek és kompresszor. Kérjiik, tdvolitsa el a
tlzforrast a hasznalat, a szerviz és a hasznalat kozben rendelkezésére.
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IV. MINDENNAPI HASZNALA

Ne helyezzen a hiit6szekrénybe meleg élelmiszereket.

A fagyasztott élelmiszerek kiolvasztast kdvetGen nem fagyaszthatdak vissza.

Az el6re csomagolt fagyasztott élelmiszerek a gyarté utasitasainak megfelel6en tarolandok.

A készulék gyartdja altal kibocsatott, a taroldsra vonatkozd ajanlasokat szigorian be kell
tartani. Tanulmanyozza a megfelel6 utasitasokat.

A h(it6ladaban ne taroljon szénszavas italokat, mivel e z nyomast gyakorol az edényre, amely
elrobbanhat, és megrongalhatja a késziléket.

A palcikas fagylalt fagyasi sériilést okozhat, ha kozvetlenil a késziilékbdl vald kivételét

kovetSen fogyasztjuk. /

V. KARBANTARTAS E

A karbantartdsi munkalatok megkezdése el6tt, hizza ki a dugaszt a fali csatlakozdaljzatbol.
Ne tisztitsa a késziiléket fémtargyakkal.

Ne haszndljon éles targyakat a jég eltavolitasahoz. Haszndljon m(ianyag kaparot.
Rendszeresen ellendrizze a fagyasztéladabol esetlegesen kifolyd folyadékot, az olvadas altal
viz keletkezik. Ha sziikséges, tisztitsa meg a lefolydnyilast.

A késziilék belsejének tisztitasa

Miel6tt el6szor hasznalna, takaritsa ki a késziilék belsejét és minden bels6é tartozékat
langyos vizzel és semleges tisztitdszerrel, hogy ellizhesse az Uj termékekre jellemzd szagot,
majd jol szaritsa ki a készliléket.

Fontos! Ne haszndljon maré hatdsu vegyszereket, mert ezek kdrositjdk a késziilék feliileteit.

"
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Fontos!

Az elektromos csatalkoztatdshoz kovesse figyelmesen a megfelel§ fejezetekben leirt
utasitdsokat.

Csomagolja ki a késziiléket és ellendrizze, hogy megsérilt-e. Ha a készilék sérilt, ne
csatlakoztassa az dramforrashoz. Az esetleges sériiléseket azonnal jelentse az eladdnak.
Ilyen esetben Grizze meg a csomagolast.

Javasoljuk, hogy a késziilék villamos haldzatra csatlakoztatasa el6tt varjon legalabb négy
orat, hogy az olaj folyjon vissza a kompresszorba.

A késziilék koriil megfelel6 mddon kell, hogy dramoljon a levegd, ennek hidnyaban az
tulhevilhet. A megfelel6 levegbzés biztositasa érdekében, kovesse a belizemelésre
vonatkozo utasitdsok megfelel6 részeit.

Amennyiben lehetséges, a késziilék tavolsagtartéit helyezze egy fal iranydba, hogy
elkeriilje a meleg részek (kompresszor, kondenzator) érintését, vagy megfogasat, az égési
sérilések megelGzése érdekében.

A késziiléket ne helyezze h6sugarzé vagy gazkalyha kozelébe.

A késziilék javitasaval kapcsolatos elektromos munkakat mindsitett villanyszerelének vagy
illetékes személynek kell elvégeznie.

A késziléket engedélyezett szervizben kell javittatni, és kizardlag eredeti pétalkatrészeket
kell hasznalni.

Ne helyezzen a hit6szekrénybe meleg élelmiszereket.

Az élelmiszereket ne csomagolja egybe, mert megakaddlyozza a levegd aramlasat.
GyG6z6djon meg, hogy az élelmiszerek nem érnek hozza a rekeszek hatsé falahoz.

Ha megszakad az aramszolgaltatas, ne nyissa ki az ajtét (ajtdkat).

Ne nyissa ki tul gyakran az ajtot (ajtdkat).

Ne tartsa nyitva az ajtot (ajtokat) hosszabb ideig.

Ne allitsa a termosztatot tul alacsony hémérsékletre.

Egyes kiegészitGket, mint a rekeszek vagy fidkok, el lehet tavolitani, hogy nagyobb tarolasi
felliletet nyerjink csdkkentett energiafogyasztdssal.
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Viil. A KORNYEZETUNK VEDELME J

Csomagoldanyagok

A megfelel6 szimbdélummal elldtott anyagok Ujrahasznosithatéak. A csomagoléanyagokat a
megfelel szelektiv hulladékgyjt6be dobja, hogy Ujrahasznositasra keriljenek.

A késziilék leselejtezése

1. Huzza ki a dugaszt a fali csatlakozdaljzatbdl.

2. Végja le az dramforrdshoz vezet6 huzalt és dobja el.

\_ J
IX. A TERMEK LEIRASA J

®

@ .

1 - Kiils6 fogantyt

2 - Csatorna nyilas

3 - Kosar

4 - Tapkabel

5 - Termosztat vezérl6panel
6 - Kerék
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Vegye ki a fagyasztdlada szerkezetébdl és ajtéjabdl a 7 darab csavart (2) és szerelje le a zaras

fogantyu aljat (1), a fogantyu feddlapjat (3) és a zarszerkezet gydir(jét (4).

- @ . @
2. lépés — rogzitse a fogantyu aljat (1) az ajtéhoz 5 csavarral
3. lépés — rogzitse a fogantyu fedélapjat (3) a fogantyu megfeleld oldalara (1)
®)

@ @
Step4 Note

—~ L m==m | _ﬁ___ﬁJ

®

I m
I e
4+ %
(=]

S S

g L ——p

4. lépés — rogzitse a zarszerkezet gy(ir(ijét (4) a fagyasztélada testéhez a fennmaradd
csavarok (2) segitségével

MEGJEGYZES: Ha a fogantyu felszerelése soran a zarszerkezet gy(iriije nem tartotta meg a
zarat, kérjik csavarja ki a kerekfejli csavarokat (5) az ajto hatso részébdl és allitsa be az
ajto poziciojat fel vagy le. Ezt kdvetGen csavarokat tegye vissza a fogantyu rogzitéséhez.
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Xl. Mindennapi hasznala

Helyigény

Javaslat:

A hitélada kordli hely
Oldalt =40 cm

Hatul =40 cm

Folotte — 70 cm

% /ﬂ/

40cm Ocl

Elhelyezés
Kérjik, helyezze a késziiléket olyan helyre, ahol a kornyezeti hémérséklet megfelel a
készulék mlszaki adatokat tartalmazé lapjan talalhatd klimaosztalynak:

Klimaosztaly Kornyezeti hémérséklet

SN +10°C to +32°C
N +16°C to +32°C
ST +16°C to +38°C
T +16°C to +43°C

Elhelyezés

A késziiléket a héforrasoktol, mint flitGtestek, melegviz-tarolé és a kozvetlen napfénytél tavol
kell elhelyezni. A fagyaszté hatsé oldalan biztositsa a levegé szabad aramldsat. A jo
teljesitmény biztositdsa érdekében, amennyiben a készillék egy felfliggesztett butordarab ala
van elhelyezve, a késziilék felsG része és a butor kozotti tdvolsagnak minimum 100 mm-nek kell
lennie. Mindazonaltal, idealis korilmények kozott, keriilni kell a késziilék felfiiggesztett butor
ald helyezését. A pontos vizszintbe helyezést akésziilék aljan taldlhato, allithaté labak
biztositjak.

Figyelem! A beszerelt késziiléknél az elektromos vezetéknek és a konnektornak kdénnyen
hozzaférhetének kell lennie a beszerelést kbvetden, a csatlakoztatds megszakitasa érdekében.
Elektromos csatlakoztatas

A csatlakoztatas elStt gy6z6djon meg, hogy az adatlapon szereplé aramfesziltség és
frekvencia megfelel az On hazaban meglévé dramellatasnak. A késziiléket le kell foldelni.
Ennek érdekében a tapkabelt ellattdk egy foldelési érintkez6vel. Amennyiben a hazi
aramellatdas nem foldeléses, kilon foldelés szikséges, az érvényes rendszabdlyoknak

megfelelGen, lépjen kapcsolatba egy szakképzett villanyszerel6vel. A gyarté nem vallal

semmilyen felelGsséget a termékkel kapcsolatban, amennyiben a fenti biztonsagi
intézkedések nincsenek betartva.
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Ez a késziilék megfelel az E.E.C. Irdnyelvek.
Els6 haszndlat
A belsé tér tisztitasa

Miel6tt el6szor hasznalna a késziiléket, mossa le a belsejét és az 6sszes belsé tartozékot
langyos vizzel és néhany semleges szappannal, hogy eltdvolitsa a vadonatuj termék tipikus

szagat, majd alaposan szdritsa meg.

Fontos! Ne haszndljon tisztitdszereket vagy csiszoldporokat, mivel ezek kdrosithatjak a

fellletet.
A hémérséklet beallitasa

r @ Ll

NEI.Q[][IU [][][IN_[I]LU[][I [IU[I'[L[].E m @
AN

2 @

Elektromos csatlakoztatas
Amikor a késziléket csatlakoztatja, az Osszes kijelz6 LED egyszerre kezd villogni. Ezt
kovetden a késziilék visszadll az aramellatds megszakadasa el6tt bedllitott Gzemmaddba.

A homérséklet beallitasa

Beadllitas: Nyomja le a ,,SET” gombot, igy belépik a hémérsékletbedllitasi menibe.
Minden lenyomds alkalmaval a hémérséklet-jelz6 egy-egy fokot fennebb megy. Ezt
a beallitast ciklikusan kell végezni. A h6mérséklet a MIN értéktél a MAX fokozatig
mozdulhat el. A MAX fokozat a leghidegebb.
masodperc mulva a h6mérséklet automatikusan beallitasra kerdil.

Az utolsd érintést kovetben 5

Szuper fagyasztas

Nyomja le a ,SET” gombot egymast kovetSen tobbszor is a ,SUPER” fagyasztds
Uzemmod bekapcsoldsdhoz a MAX fokozaton, ekkor a bal oldali kijelz6 elsotétiil és a
,SUPER” felirat melletti kijelz6 kigyul. Az utolsd érintést kévetéen 5 madasodperc
mulva ez a modul automatikusan bedllitasra kerdl.

A kompresszor a ,,SUPER” fagyasztasi izemmaodban fog makodni.

Ha a ,SUPER” Uzemmdd 52 d6ran at m(ikodésben marad és manualisan nem
kapcsolja ki senki, a rendszer automatikusan megsziinteti ezt az lizemmoddot, a
hémérséklet pedig visszaall az 5. fokozatra.

Bekapcsolas és kikapcsolas
Ha a készilék mikodik, nyomja le az ,,ON/OFF” gombot 3 masodpercre, ki fog kapcsolni.
Ha a készulék ki van kapcsolva, nyomja le az ,,ON/OFF” gombot 3 masodpercre, be fog

kapcsolni.
Fénykijelzok

Hémérsékletjelz6 (vilagos kék). A hémérséklet a MIN értéktél a MAX fokozatig
allithato.

A MAX fokozat a leghidegebb.

A ,Super” fagyasztas kijelz6je (vildgos kék): Ha az izz6 ég = ,SUPER” mddban;
kialudt = kilépve a ,,SUPER” fagyasztds modbal.
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e Bekapcsolt allapot-jelz6 (vilagos zold): 1zz6 ég = miikodik a kompresszor; izzd6 nem
ég = a kompresszor nem mikaodik.
e Az utolsé mliveletet kdvet6en a kijelz6 fényereje a felére csokken.

A visszaallé funkcio

A késziulék automatikusan visszadll az dramelldtds megszakadasa el6tt bedllitott
tizemmoadba.

A hémérséklet-érzékel6 meghibasodasanak jelzése

Ha érintkezési hiba vagy rovidzarlat miatt a hémérséklet-érzékel§6 meghibasodik,
hibajelzésként a hémérséklet-kijelz6 balrdl jobbra haladva 0,5 masodpercenként villogni
fog.

A friss élelem fagyasztasa

A fagyasztdé alkalmas a friss élelmek lefagyasztdsdra és a fagyasztott élelmek hosszu tavu
tarolasara.

Helyezze be a friss élelmeket az alsé rekeszbe.

A 24 6ra alatt lefagyaszthatdé maximdlis mennyiség megtaldlhaté a technikai adatokat
tartalmazé cimkén.

A fagyasztdsi eljaras 24 6rat vesz igénybe: ebben az idGintervallumban ne adjon hozz3a
Ujabb élelmiszereket fagyasztas céljabal.

A fagyasztott élelem tarolasa

Az elsé inditas alkalmaval vagy ha egy ideig a készlilék hasznalaton kiviil volt. Kapcsolja be,
majd hagyja a leghidegebb hémérsékletre allitva legalabb 2 6érat mikoddni, anélkil hogy
élelmiszereket tenne bele.

Fontos! Véletlen kiolvadds esetén, példaul dramsziinet miatt, amennyiben az aramsziinet
tovdbb tart, mint a mdszaki jellemz6k tablazatdban feltlintetett érték, a kiolvadt
élelmiszereket gyorsan el kell fogyasztani, vagy azonnal megkésziteni és igy lefagyasztani
(f6zés utan).

Kiolvasztas

Felhasznalas el6tt a fagyasztott élelmiszerek a hit6térben vagy szobah&mérsékleten
olvaszthatdk ki, a kiolvasztasra rendelkezésre all6 id6tdl fliggben.

A kis darabokat fagyasztott allapotban is f6zhetjik, ugy ahogyan kivettiik a fagyasztébdl.
Ebben az esetben a f6zés ideje hosszabb lesz.

Tippek és hasznos tanacsok / Fagyasztasi tanacsok

A fagyasztasi folyamat legjobb kihasznalasara, ime, néhany fontos javaslat:

A 24 6raban fagyaszthatd élelmiszer maximdlis mennyisége. Az adattablan lathato.

A fagyasztasi eljaras ideje: 24 6ra. E folyamat idején nem szabad Ujabb élelmiszereket a
fagyasztotérbe tenni;

Csakis jo minGségd, friss és tiszta élelmiszereket fagyasszon;

Az élelmiszereket ossza kisebb adagokra, hogy gyorsabban megfagyjanak, és lehet6 legyen
pontosan a kivant mennyiséget kiolvasztani;
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Az élelmiszereket csomagolja be aluminium vagy polietilén félidba és gy6z6djon meg
réla, hogy jol be lettek csomagolva;

gy6z6djon meg rdla, hogy a friss, nem fagyasztott élelmiszerek nem érintkeznek a mar
mélyfagyasztott élelmiszerekkel, igy elkerilheti ez utébbi hémérsékletének
novekedését;

a zsiradék nélkuli élelmiszerek hosszabb ideig, jobban tartésithatdak; a sé csokkenti az
élelmiszerek tartdsithatdsagi idészakat;

a jég, ha kozvetlenil a fagyasztébodl fogyasztjuk, fagyasi sériilést, bérkarosodast okozhat;

A Winter Security funkcié (Fagyvédelem)

A fagyvédelmi funkcid a hiitélada azon képességét jelenti, hogy akar -15 Celsius fokon is
m(ikodik, ez a mélyhits felépitésébdl fakadd technikai tulajdonsdg. Ennek nincs koze a
termék energiaosztalydhoz, a irdnyitépandrdél lehet bekapcsolni ha a h6mérsékletet a
MAX pozicidora allitjuk. Ezen a bedllitdson a kompresszor akdr -15 Celsius fokig is
makodik.

Ajanlatos minden csomagra rdirni a fagyasztas idépontjat, hogy pontosan nyilvan tudja
tartani a taroldsi id6szakot.

Ajanlatos minden csomagra rdirni a fagyasztas id6épontjat, hogy pontosan nyilvan tudja
tartani a taroldsi id6szakot.

Tandacsok a fagyasztott élelmiszerek tarolasara

A késziilék optimalis mkodése érdekében a kovetkez6ket javasoljuk:

Gy6z6djon meg, hogy a kereskedelemben taldlhatd fagyasztott élelmiszerek helyesen
voltak tarolva az lizletben;

Gondoskodjon arrdl, hogy a fagyasztott élelmiszerek az lzletbdl a lehetS legrovidebb
id6 alatt a h(it6ladaba keriljenek;

Ne nyissa ki gyakran a hit6lada ajtajat, ne hagyja nyitva a sziikségesnél hosszabb ideig;
Kiolvasztds utan az élelmiszerek gyorsan megromolhatnak, soha ne fagyassza le Ujra;

Ne haladja meg az élelmiszergyartd altal megjeldlt taroldsi id6szakot.

Higiéniai okokbdl a hiit6szekrény belsejét, ideértve a tartozékokat is, rendszeresen
tisztitani kell.

Figyelem! Tisztitas idejére a késziiléket aramtalanitsa.

Aramiités veszélye! Tisztitds el6tt kapcsolja ki a késziiléket, és huzza ki a dugaszt a fali
csatlakozdaljzatbdl, vagy szakitsa meg az dramelldtdst vezérl6 gombtdl, illetve a
f6biztositéktdl. A tisztitdshoz soha ne haszndljon gézkelté késziiléket. A nedvesség
lerakédhat az elektromos Osszetev6kben. A meleg g6z megrongalhatja a mdlanyag
alkatrészeket. Miel6tt ismét Gzembe helyezné, gy6z6djon meg, hogy a késziilék teljesen
kiszaradt.

Fontos! Az éterolajak és a szerves olddszerek, mint példaul a citromlé vagy a narancshéj
leve, a vajsav, az ecetsavat tartalmazd tisztitészerek, megrongdlhatjdk a mdanyag
részeket.
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Annak érdekében, hogy az élelmiszerek ne romoljanak meg, tartsa be az aldbbi

utasitasokat:

Ha a készllék ajtdja huzamos ideig nyitva van, akkor a késziilék rekeszeiben a
hémérséklet jelent6sen megné.

Tisztitsa rendszeresen azokat a felllleteket, amelyekkel az élelmiszerek

érintkezhetnek, valamint a készulék lefolyd rendszerét is.

A két csillaggal jelolt fagyasztd a gyorsfagyasztott élelmiszerek tdaroldsara,
fagylalt készitésére vagy taroldsara és jégkocka készitésére alkalmas.

Az egy, két és harom csillagos fagyasztd a friss ételek fagyasztdsdra nem
alkalmas.

Megjegyzés: Kérjiik, tarolja az élelmiszereket a nekik megfelel6 rekeszekben és a nekik

megfelel6 hémérsékleten.

Ha a fagyaszto késziilék hosszu ideig lires, kapcsolja ki, takaritsa ki, torolje ki jol
és hagyja az ajtéjat nyitva, hogy megel6zze a penész keletkezését a késziilék
belsejében.

Elelmiszer fagyasztasakor bizonyosodjon meg, hogy az nem érintkezik a
fagyasztd belsé feliletével.

Elelmiszer fagyasztasakor tarolja ezeket hermetikusan zarédé edényekben vagy
tasakokban, amelyek izmentesek, vizzaré képességliek és nem tarlamaznak
mérgezd anyagokat, elkeriilve a tarolt élelmiszerek kiszaradasat és az ételszag
kidradasat.

A forrd ételt kell hagyni hogy hiljon le szobahémérsékletre, csak ezt kdvetben
tegylk a fagyasztdba. Ellenkez6 esetben befolydsoljdk a tobbi élelmiszer
allapotat, illetve megndvekszik az elektromos energia fogyasztas is.

Sorszam: | Fagyasztd rész| Javasolt tarolasi Elelmiszer
tipusa: hémérséklet
[°C]
Tojas, f6tt ételek, csomagolt élelmiszer, gylimolcs és
1 Hdtés +2<+6 z6ldség, tejtermék, a siitemények és italok fagyasztasa nem
megengedett.
A tenger gyumolcsei, hal, garnélardk, rakfélék,
akvakultira-termékek és a husfélék fagyasztasa javasolt
2 (***)*-Fagyasztas <-18 (javasolt tarolasi id6 3 hénap, a tarolasi id6
novekedésével fokozatosan veszitenek az iziikbdl és
tapértékiikbdl. )
A tenger gyUmolcsei, hal, garnélarak, rakfélék,
akvakultira-termékek és a husfélék fagyasztdsa nem
3 ***_Fagyasztas <-18 javasolt (javasolt tarolasi id6 3 hoénap, a taroladsi id6

novekedésével fokozatosan veszitenek az izikbdl és
tapértékiikbdl. )
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**_Fagyasztds

IA

-12

A tenger gyUimodlcsei, hal, garnélardk, rakfélék,
akvakultira-termékek  és a husfélék fagyasztdsa nem
javasolt (javasolt tarolasi id6 2 hénap, a tdroldsi id§
novekedésével fokozatosan veszitenek az izikbdl és
tapértékiikbdl. )

*-Fagyasztas

A tenger gylimodlcsei, hal, garnélardk, rakfélék,
akvakultira-termékek  és a husfélék fagyasztdsa nem
javasolt (javasolt taroldsi id6 1 hdnap, a tdroldsi id§
novekedésével fokozatosan veszitenek az izikb6l és
tapértékikbdl. )
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Ne hagyja, hogy ilyen anyagok a készllék komponenseivel érintkezzenek.

Ne hasznaljon dérzshatasu tisztitdszereket.

Vegye ki a fagyasztott élelmiszereket a h(it6ladabdl. Helyezze hivos helyre, jol
letakarva.

Kapcsolja ki a késziiléket, és huzza ki a dugaszt a fali csatlakozdaljzatbdl, vagy szakitsa
meg az daramellatast vezérlé gombtdl, illetve a fébiztositéktal.

A késziiléket és a belsé részeket takaritsa meg egy torl6kenddvel, langyos vizzel.
Tisztitds utan oOblitse le tiszta vizzel és tordlje szarazra egy szaraz torlGkenddvel.
Miutan minden Osszetevé teljesen kiszaradt, helyezze ismét miikodésbe a késziiléket.
A fagyasztdrészben id6vel jég keletkezik. Ezt el kell tavolitani.

Ne hasznaljon hegyes fémtargyakat amikor a parologtatérdl tavolitja el a jeget, mert
az megsériilhet.

Mindazonaltal, ha a jégréteg nagyon vastag,

teljes leolvasztas javasolt, a kovetkez6képpen:

Aramtalanitsa a késziiléket. Vegye ki a leereszt6 dugét a késziilék belsejébdl.
Kiolvasztas

altaldban ez a m(ivelet néhany orat vesz igénybe. A gyorsabb olvasztas érdekében, a
hdt6lada ajtojat tartsa nyitva.

Helyezzen egy talcat a kiils6 lefolyd nyilds ald, melybe 6sszegydijtheti a kifolyo vizet.
A lefolyd nyilas dugdjat huzza kifelé.

Forgassa el a dugét 180 fokban. gy a viz a talcaba fog folyni.

Az eljards végén, a lefolyd-nyildas dugdjat nyomja vissza. Helyezze vissza a
lefolyd-nyilas dugojat.

Megjegyzés: A lefolyd-nyilds alatti talcat tartsa megfigyelés alatt, nehogy tulsagosan
megteljen és kifolyjon bel6le a viz.

Torolje ki a hiit6lada belsejét, majd ismét csatlakoztassa az aramforrashoz.

Allitsa Gjra a h6mérsékletet a kivant értékre.

o
\\\y
o/
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Hibaelharitas

Figyelem! Hibaelhdritas el6tt szakitsa meg a készllék dramellatasat. Azokat a

hibakat, amelyek nem szerepelnek ebben a kézikonyvben, kizardélag szakképzett

villanyszereld, vagy illetékes személy harithatja el.

Fontos! A szokvanyos hasznalat alatt is hallatszik néhany zaj (kompresszor, a

hit6folyadék aramlasa).

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A készllék nem

mukodik

A dugasz nincs helyesen
bedugva a fali csatlakozoaljzatba
vagy az érintkezés nem

megfeleld.

Csatlakoztassa a dugaszt a fali
csatlakozoéaljzatba

A biztositék  kiégett, vagy
meghibéasodott.

Ellen6rizze a biztositékot és ha

sziikséges cserélje ki

Meghibasodott a fali

csatlakozoaljzat.

Az aramellatasi problémakat csakis

villanyszerel6 oldhatja meg.

Az élelmiszerek

tulsdgosan melegek.

Nincs jol beallitva a héfok.

Kérjik, olvassa el a kezdeti

hémérséklet-bedllitas fejezetet

Tul hosszu ideig nyitva volt az
ajto

Csak a szilkséges idétartamra

tartsa nyitva az ajtot

Az utdbbi 24 6ra folyamén nagy
mennyiségli nem  fagysztott
élelmiszer volt behelyezve a

készilékbe.

Ideiglenesen allitsa a
héfokszabalyozét alacsonyabb
héfokra.

A készllék h6éforras mellett van

Kérjuk, olvassa el a készilék
javasolt  beuzemelési  helyére
vonatkoz6 fejezetet.

A készllék tulzottan
fagyaszt.

A hémérséklet tul alacsony
héfokra van allitva.

Forditsa a hémérseéklet szabalyzoét
egy magasabb hémérsékletre

Szokatlan zajok

A készilék hozzéér a falhoz vagy
mas targyhoz.

Ovatosan  mozgassa el a

késziléket.

Egy alkatrész (példaul a készilék
hatoldalan levé egyik cs6) a
készllék mas részével vagy a

fallal érintkezik.

Szikség esetén gondosan hajlitsa
el a komponenst, hogy ez ne

érintkezzen semmivel.

Az ajtotémitésen
nagy mennyiségi jég
rakodott le.

Az ajt6 tomitése nem szigetel jol.

Melegitse gondosan az ajtotomités
érintett részeit hajszaritoval (hlivos
levegéfujasra allitva). Ugyanakkor
kézzel mozgassa meg az
ajtotémitést oly modon, hogy az jél

elhelyezkedijen.
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Amennyiben a hiba ismét jelentkezik, forduljon szakszervizhez.

Ezek az adatok sziikségesek, hogy On gyors és helyes segitséget kapjon. A
szlikséges adatokat ide irja be, tanulmanyozza a cimkét.

Az izz6 cseréje

A LED vildgitdtest a gravitacid altal irdnyitott szerkezet: ha az ajté megnyitdsanak

sz0ge meghaladja a 30 fokot, a l[dmpa vildgitani kezd, illetve amikor 30 fok ald
csokken, akkor a vilagitas automatikusan kikapcsol.
Megjegyzés: Ha a LED vilagitotest nem vilagit, amikor az ajté fel van nyitva. Kérjik az

aldbbi l1épések szerint jarjon el:

ElGszor a vilagitotest fedelén levé csavarokat lazitsa ki.

Masodik lépésként, lazitsa ki a vilagitotest elektromos alkatrészein taldlhaté
csavarokat.

Harmadik lépés: ellenbrizze, hogy az elektromos huzalok csatlakozdi,
kabelszoritok, az ajtd vilagitotestének csatlakozdi ki vannak-e lazulva vagy
sem. Ha nincsenek jol rogzitve, rogzitse Gket. Ezt kovet6en ellendrizze,
hogy a vildgitas bekapcsol-e vagy sem. Ha a vildgitas elindul, tegye vissza a
vilagitotest fedelét; ha nem, akkor ellenérizze ismét, hogy az elektronikai
rész ép-e vagy sem. Ha szilikséges, cserélje az elektronikai részt és
ellendrizze, hogy a lampa vilagit-e. Ha a lamba tovabbra se vilagit, vegye fel a
kapcsolatot az eladas utani szolgdltatasok osztdlyanak alkalmazottaival.

A LED vilagitdtest beszerelésének |épései: csatlakoztassa a kabelszoritdkat az
elektronikus rész csatlakozoihoz és az ajté belsejében taldlhatd
csatlakozdkkal; a LED elektronikus részét szerelje be az ajtdé megfelel
nyilasaba és rogzitse csavarokkal; szerelje ra a vilagitotest fedelét és rogzitse
azt.

FIGYELMEZTETES! Az égbket ne a felhaszndlé cserélje ki! Amennyiben az égék
meghibasodnak, cseréjiik érdekében forduljon szakképzett személyekhez. Ez a

figyelmeztetés csak az égbkkel felszerelt hiit6kre vonatkozik.
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Kornyezettudatos leselejtezés
Hozzajarulhat a kérnyezetiink védelméhez!
Kérjiik, tartsa be a helyi szabalyokat és torvényeket: a hasznalaton kiviili haztartasi gépeket vigye

specialis hulladékgydjtébe!

A HEINNER a Network One Distribution SRL (KFT). bejegyzett markaneve. Minden mas marka és

terméknév a tulajdonosok védjegye vagy bejegyzett védjegye.

A leirtak egyetlen része sem hasznalhaté fel semmilyen formdban, még leforditott, atalakitott,

adaptalt valtozatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION el6zetes beleegyezése nélkdl.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro
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Ez a termék az Eurdpai K6z6sség szabvanyaival és normaival 6sszhangban van. J

Importér: Network One Distribution
Marcel lancu u., 3-5, Bukarest (Bucuresti), Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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